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This study aims to address the central question of how to redesign multicultural 
environments by integrating adaptive technologies and dialogue-centered design 
principles to enhance intercultural coexistence and interactions. The most significant 
added value of this research compared to previous studies is the development and 
empirical testing of the &quot;Integrated Relational Architecture Framework,&quot; 
which combines three key pillars—adaptive technologies, dialogue-centered spaces, 
and a glocal approach—not merely theoretically, but through operationalized and 
quantified indicators (such as an impact factor of 0.69 for dialogue-centered spaces). 
A mixed-method research approach (qualitative-quantitative) was employed, 
incorporating big data analysis from social networks and integrating social and 
technical sciences. The findings indicate that dialogue-centered spaces (with an 
impact factor of 0.69), due to their non-hierarchical design, active participation, 
and interactive technologies (such as augmented reality), play the most significant 
role in increasing user satisfaction. Adaptive technologies (with a mean satisfaction 
score of 4.1 out of 5), such as smart materials and parametric design, improved 
spatial flexibility. The glocal approach, by blending local symbols with the universal 
language of architecture, helped preserve local identities and reduce spatial 
homogenization. Case studies confirmed the success of these strategies in enhancing 
cultural interactions and redefining collective identity. The final conclusion 
demonstrates that relational architecture, by integrating these three pillars, can reduce 
cultural gaps and facilitate the coexistence of multicultural communities in the age 
of globalization. This study contributes to expanding the frontiers of knowledge by 
providing an operational and evaluable model for multicultural design and validating 
this model through the collection and integration of field data (questionnaires) and 
social network big data.
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Technologies, Dialogue-Driven Spaces, Glocal Approach.

 https://doi.org/10.66224/Athar.1960.4029.1

Pp: 187 - 220

Article Type:
Research Article

Article History:
Received: 2025/05/25
Revised: 2025/10/05
Accepted: 2025/10/13

Citations: Keshmiri, H. & Sabouri, A. A., (2026). “Relational Architecture: Critical Analysis and Design of Multicultural Environments Based on 
Adaptive Technologies and Dialogue-Driven Spaces”. Athar, 47(2): 187-220. https://doi.org/10.66224/Athar.1960.4029.1
Homepage of this Article: https://athar.richt.ir/article-2-1960-en.html

https://orcid.org/0000-0001-9992-0090
https://orcid.org/0000-0001-6739-7637



188| Kashmiri & Sabouri: Relational Architecture: Critical Analysis and Design of ... |

Introduction
Globalization and increasing cultural diversity have positioned architecture as a critical bridge 
between technology, culture, and society (Sadrnabavi’ Saeidi, 2012). Contemporary urban 
environments increasingly face the challenge of designing spaces that not only address the conflicting 
needs of multicultural societies but also leverage  emerging technologies to facilitate constructive 
dialogue and social flexibility (Jahani et al., 2024). A critical examination of homogenizing 
globalization trends is essential, as these trends not only eliminate local identity markers, creating 
&quot;placelessness,&quot; but also, through global capital architecture, become instruments for 
reproducing cultural and economic inequalities (Harvey, 2012). The critique of spatial homogenization 
under neoliberal capitalism reveals that spaces increasingly become commodities stripped of cultural 
significance and historical memory.

This research investigates the role of “interactive architecture” in multicultural environments, 
with three primary objectives: 1) critically analyzing existing multicultural environments and 
identifying design deficiencies in fostering intercultural interactions; 2) developing a theoretical-
practical framework integrating adaptive technologies with dialogue-centered approaches; and 3) 
examining architecture’s role as a platform for reducing cultural tensions and enhancing social 
cohesion. The necessity of this research is underscored by increasing migration flows, growing 
urban cultural heterogeneity, and the proliferation of smart technologies, all of which demand a 
fundamental reconsideration of traditional architectural concepts.

Research Questions: The central research question is: How can multicultural environments be 
redesigned through the integration of adaptive technologies and dialogue-centered design principles 
to strengthen intercultural coexistence and interactions? This research also addresses the question of 
how the combination of adaptive technologies and dialogue-centered spaces can reduce cultural gaps 
and create spaces that simultaneously respect differences and highlight shared human values.

Research Hypotheses: The main hypothesis posits that combining adaptive technologies (such as 
intelligent systems responsive to user needs) with dialogue-centered spaces (designed to encourage 
participation and idea exchange) can reduce cultural gaps and facilitate intercultural coexistence. 
Furthermore, it is hypothesized that dialogue-centered spaces will have the strongest direct impact on 
user satisfaction and will serve as a mediating mechanism through which the effects of technology and 
glocal approaches are transmitted. The theoretical framework integrates Habermas’s (1984) theory of 
communicative action, Soja’s (1996) concept of Thirdspace, Schumacher’s (2011) parametricism, and 
Robertson’s (1995) glocalization theory. This research aims to bridge the theoretical gap concerning 
the lack of a systematic framework specifying causal relationships between adaptive technologies, 
spatial design, and sociocultural outcomes.

Discussion
Key Findings and Interpretation: The research findings provide robust empirical support for the 
Integrated Relational Architecture Framework. Structural Equation Modeling (SEM) confirmed 
the model’s excellent fit (χ²/df = 2.5, CFI = .958, TLI = .951, RMSEA = .055, SRMR = .042), 
validating the causal relationships posited in the theoretical framework. Dialogue-centered spaces 
emerged as the strongest predictor of user satisfaction (β = 0.48, p < .001), confirming the paramount 
importance of non-hierarchical, participatory spatial design in multicultural contexts. This finding 
empirically substantiates Habermas’s (1984) theoretical emphasis on democratic public spaces as 
arenas for intercultural dialogue. The high satisfaction scores (mean 4.3/5) and  the qualitative data 
indicating users’ desire for participatory design spaces corroborate the centrality of dialogue-centered 
approaches.
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The Mediating Role of Dialogue-Centered Spaces: A critical contribution of this research is the 
discovery that dialogue-centered spaces function as a crucial mediating mechanism. The indirect 
effect of adaptive technologies through dialogue-centered spaces (0.53 × 0.48 = 0.25) demonstrates 
that technology’s impact on user satisfaction is significantly transmitted through its ability to facilitate 
dialogue and interaction. Similarly, the glocal approach’s indirect effect (0.32 × 0.48 = 0.15) reveals 
that the integration of local and global elements achieves maximum effectiveness when it supports 
dialogue-centered design. This finding suggests that adaptive technologies and glocal approaches, 
while independently valuable, are most effective when they serve as enablers of dialogue rather than 
as ends in themselves.

Theoretical and Practical Contributions: The research contributes to architectural knowledge by 
operationalizing complex concepts such as dialogue-centeredness and spatial homogenization into 
measurable indicators (mean satisfaction scores, correlation coefficients). The case studies of Louvre 
Abu Dhabi and Heydar Aliyev Center demonstrate how the integration of parametric design, smart 
materials, and non-hierarchical spatial arrangements can effectively bridge cultural divides. These 
projects illustrate that successful multicultural architecture moves beyond the local-global dichotomy 
to create spaces that not only reflect cultural diversity but also actively foster its evolution.

Limitations and Critical Reflections: Despite the robust findings, several limitations should be 
acknowledged. The research focused on prominent international case studies and utilized non- 
probability sampling methods, which limits the generalizability of results to all multicultural contexts. 
Additionally, the study highlights critical questions regarding whether these spaces truly democratize 
dialogue or whether advanced technologies (such as augmented reality) and parametric design could 
themselves become tools for managing and even controlling dialogue by dominant institutions. 
The research critically acknowledges that even progressive projects can become entangled in the 
neoliberal logic of globalization, transforming cultural diversity into a commodity for urban branding 
and tourism marketing.

Conclusion
Summary of Findings: This research demonstrates that relational architecture, through the integration 
of adaptive technologies, dialogue-centered spaces, and a glocal approach, offers a promising response 
to the challenges of multicultural coexistence. The empirical findings unequivocally establish that 
dialogue-centered spaces, with their non-hierarchical design and interactive technologies, are the 
golden key to user satisfaction in multicultural environments. The study confirms that adaptive 
technologies, while valuable, achieve maximum effectiveness only when they serve to facilitate 
dialogue rather than merely enhance functionality.

Theoretical Contributions: The research makes several significant theoretical contributions. First, 
it develops and empirically validates an “Integrated Relational Architecture Framework” that moves 
beyond theoretical abstraction to operationalize key concepts into measurable indicators. Second, 
the SEM analysis reveals that dialogue-centered spaces function as a crucial mediating mechanism, 
transmitting the effects of technology and glocal approaches to user satisfaction, thereby establishing 
the primacy of dialogue over technology in creating sustainable multicultural spaces. Third, the 
research critically interrogates the potential for even progressive projects to become vehicles for 
cultural commodification and spatial homogenization.

Practical Implications: The findings offer practical guidance for architects, urban planners, and 
policymakers. The development of a design checklist and operational indicators provides a tangible 
tool for evaluating the “multiculturality” of spaces before and after implementation. The research 
advocates for the implementation of dialogue-centered design at three levels: physical-spatial 



190| Kashmiri & Sabouri: Relational Architecture: Critical Analysis and Design of ... |

(flexible, reconfigurable spaces), technological-media (interactive digital stations), and managerial-
programmatic (community advisory committees). The model of Public-Private-People Partnerships 
(4P) is proposed as a sustainable financing mechanism.

Future Research Directions: Future research should investigate the application of Virtual Reality 
(VR) and Extended Reality (XR) technologies in fostering intercultural interactions. Comparative 
studies of successful and unsuccessful projects in regions with high cultural diversity (such as 
immigrant-receiving European cities or Southeast Asian contexts) would be valuable. Additionally, 
analysis of the role of urban policies in facilitating the design of multicultural environments, and in-
depth case studies focusing on Iranian cities with high ethnic and cultural diversity (including Tehran, 
Shiraz, Tabriz, Ahvaz, and Zahedan) to identify specific local-regional obstacles and opportunities in 
implementing relational architecture, are recommended.

Final Statement: Ultimately, this research argues that relational architecture, in its most transcendent 
form, must serve as a platform for constructive discomfort—spaces where contradictions are not 
concealed but are safely and productively managed. By using technology for flexibility rather than 
control, and by designing spaces for genuine rather than performative dialogue, relational architecture 
can help multicultural communities strive not for static coexistence but for continuous evolution 
through critical engagement. Architecture becomes an ethical-political stance in which space acts as 
an active agent in democratizing cultural relationships, transforming diversity from a challenge into 
an opportunity for the creation of meaning.
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ایــن پژوهــش بــا هــدف پاســخ بــه ایــن پرســش محــوری کــه چگونــه می‌تــوان بــا ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی 

تعامــات  و  هم‌زیســتی  تــا  کــرد  بازطراحــی  را  چندفرهنگــی  محیط‌هــای  گفت‌و‌گومحــور،  طراحــی  اصــول  و 

بینافرهنگــی تقویــت شــود؟ انجــام شــده اســت. مهم‌تریــن ارزش افــزوده ایــن پژوهــش نســبت بــه مطالعــات 

کلیــدی  رکــن  ســه  کــه  اســت  رابطه‌منــد«  معمــاری  یکپارچــه  »چارچــوب  تجربــی  آزمــون  و  ارائــه  پیشــین، 

گفت‌و‌گومحــور و رویکــرد جهان‌محلــی را نــه به‌صــورت نظــری، بلکــه در  فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای 

قالــب شــاخص‌های عملیاتــی و کمّی‌شــده )ماننــد ضریــب تأثیــر ۰.۶۹ بــرای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور( بــا هــم 

ــی و  ــبکه‌های اجتماع ــا تحلیــل داده‌هــای کلان از ش ــق ترکیبــی )کیفی-کمــی( ب ــق می‌کنــد. روش تحقی تلفی

ــور  ــای گفت‌و‌گومح ــد فضاه ــان می‌ده ــا نش ــت. یافته‌ه ــده اس ــه ش ــه‌کار گرفت ــی ب ــی و فن ــوم اجتماع ــق عل تلفی

)بــا ضریــب تأثیــر ۰.۶۹( بــه دلیــل طراحــی غیرسلســله‌مراتبی، مشــارکت فعــال و فناوری‌هــای تعاملــی )ماننــد 

کاربــران ایفــاء می‌کننــد. فناوری‌هــای تطبیقــی  واقعیــت افــزوده(، بیش‌تریــن نقــش را در افزایــش رضایــت 

)میانگیــن رضایــت ۴.۱ از ۵(ماننــد مصالــح هوشــمند و طراحــی پارامتریــک، انعطاف‌پذیــری فضایــی را بهبــود 

بخشــیدند. رویکــرد جهــان محلــی بــا تلفیــق نمادهــای بومــی و زبــان جهانــی معمــاری، بــه حفــظ هویت‌هــای 

محلــی و کاهــش یکسان‌ســازی فضایــی کمــک می‌کنــد. نمونه‌هــای مــوردی موفقیــت ایــن راهبردهــا را در 

تقویــت تعامــات فرهنگــی و بازتعریــف هویــت جمعــی تأییــد نمودنــد. نتیجه‌گیــری نهایــی نشــان می‌دهــد 

معمــاری رابطه‌منــد، بــا ادغــام ایــن ســه رکــن، می‌توانــد شــکاف‌های فرهنگــی را کاهــش داده و هم‌زیســتی 

جوامــع چندفرهنگــی را در عصــر جهانی‌ســازی تســهیل کنــد. ایــن پژوهــش بــا ارائــه یــک مــدل عملیاتــی و 

قابــل ارزیابــی بــرای طراحــی چندفرهنگــی و اثبــات ایــن مــدل از طریــق گــردآوری و تلفیــق داده‌هــای میدانــی 

)پرســش‌نامه( و داده‌هــای کلان شــبکه‌های اجتماعــی،  بــه گســترش مرزهــای دانــش می‌پــردازد.
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مقدمه 
ــاوری،  ــد فن ــرای پیون ــتری ب ــوان بس ــه عن ــهری ب ــی ش ــاری و طراح ــی، معم ــوع فرهنگ ــش تن ــازی و افزای ــر جهانی‌س در عص
فرهنــگ و اجتمــاع، نقشــی حیاتــی در شــکل‌دهی بــه محیط‌هــای شــهری و ارتقــای تعامــات انســانی ایفــا می‌کننــد )فروتــن، 
۱۴۰۲: 21(. بــا این‌حــال، چالــش اصلــی در معمــاری معاصــر، طراحــی فضاهایــی اســت کــه بــا بهره‌گیــری از فناوری‌هــای 
نویــن، نه‌تنهــا پاســخگوی نیازهــای متغیــر جوامــع چندفرهنگــی باشــند، بلکــه انعطاف‌پذیــری و تعامــات اجتماعــی 
بــه روندهــای یکسان‌ســاز  نقــد جدی‌تــری نســبت  ایــن مســیر،  کننــد )حســنی، 1400: 45(. در  نیــز تســهیل  را  ســازنده 
جهانی‌ســازی ضــروری اســت، چــرا کــه ایــن روندهــا نه‌تنهــا بــا حــذف نشــانه‌های هویتــی محلــی، »بی‌مکانــی« را دامــن 
می‌زننــد، بلکــه از طریــق معمــاری ســرمایۀ جهانــی، بــه ابــزاری بــرای بازتولیــد نابرابری‌هــای فرهنگــی و اقتصــادی تبدیــل 
ــا  ــوان ب ــه می‌ت ــه بررســی ایــن پرســش محــوری می‌پــردازد: چگون ــی«، ب ــر »معمــاری تعامل ــز ب ــا تمرک ــه ب شــده‌اند. ایــن مقال
ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی و اصــول طراحــی گفت‌و‌گومحــور، محیط‌هــای چندفرهنگــی را به‌گونــه‌ای بازطراحــی کــرد 

ــد؟ ــت کن ــی را تقوی ــات بینافرهنگ ــتی و تعام ــه هم‌زیس ک
در ایــن پژوهــش فــرض بــر ایــن اســت کــه ترکیــب فناوری‌هــای تطبیقــی )ماننــد سیســتم‌های هوشــمند پاســخ‌گو بــه 
نیازهــای کاربــران( بــا فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )طراحــی شــده بــرای تشــویق بــه مشــارکت و تبــادل ایده‌هــا( می‌توانــد 
شــکاف‌های موجــود در محیط‌هــای چندفرهنگــی را کاهــش دهــد و بــه خلــق فضاهایــی بی‌انجامــد کــه هــم بــه تفاوت‌هــا 
ــی  ــق روش ــه و از طری ــن مقال ــه ای ــات در ادام ــن فرضی ــد. ای ــته می‌کنن ــانی را برجس کات انس ــترا ــم اش ــد و ه ــرام می‌گذارن احت
ترکیبــی، هــم در بســتر نظــری )ماننــد نظریــه فضــای عمومــی هابرمــاس( و هــم در عمــل و بــا جمــع‌آوری داده‌هــای 
خ تعامــات( مــورد آزمــون قــرار خواهنــد گرفــت. اهــداف پژوهــش در ایــن  ــر ــران )ماننــد ســنجش رضایــت و ن کمــی از کارب
پژوهــش مــواردی هم‌چــون گزینه‌هــای زیــر می‌باشــد: ۱. تحلیــل انتقــادی محیط‌هــای موجــود چندفرهنگــی و شناســایی 
کاســتی‌های طراحــی در تقویــت تعامــات بینافرهنگــی. ۲. ارائــه چارچوبــی نظری-عملــی بــرای طراحــی فضاهایــی کــه 
فناوری‌هــای تطبیقــی را بــا رویکردهــای گفت‌و‌گومحــور تلفیــق می‌کننــد. ۳. بررســی نقــش معمــاری به‌عنــوان بســتری بــرای 
کاهــش تنش‌هــای فرهنگــی و ارتقــای هم‌بســتگی اجتماعــی. زیــرا کــه افزایــش مهاجرت‌هــا، ناهمگونــی فرهنگــی شــهرها، 
و رشــد فناوری‌هــای هوشــمند، ضــرورت بازاندیشــی در مفاهیــم ســنتی معمــاری را آشــکار ســاخته اســت. محیط‌هــای 
شــهری کنونــی غالبــاً یــا بــه ســوی یکسان‌ســازی فرهنگــی گرایــش دارنــد یــا در تقابــل بــا تنــوع، بــه قطبی‌ســازی دامــن 
کیــد بــر دو محــور انعطاف‌پذیــری فناورانــه و گفت‌و‌گــوی فرهنگ‌هــا، در پــی پرکــردن خــأ  می‌زننــد. ایــن پژوهــش بــا تأ
پژوهشــی در حوزه‌هــای زیــر اســت. تدویــن اصــول طراحــی رابطه‌منــد در بخــش نظــری کــه هم‌زیســتی فرهنگــی را در بســتر 
فناوری‌هــای نویــن بازتعریــف می‌کنــد. اصولــی کــه در بخــش یافته‌هــا بــا شــاخص‌های کمــی ماننــد میانگیــن رضایــت ۴.۲ 

از ۵ و ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۹ ســنجیده شــده‌اند.
خــأ نظــری اصلــی کــه ایــن پژوهــش بــه آن می‌پــردازد، عــدم وجــود یــک چارچــوب نظام‌منــد اســت کــه پیونــد علــی بیــن 
فناوری‌هــای تطبیقــی، طراحــی فضــا و پیامدهــای اجتماعی-فرهنگــی را مشــخص کنــد. پژوهــش حاضــر بــا عملیاتی‌ســازی 
ایــن مفاهیــم و ســنجش رابطــه آن‌هــا بــا رضایــت کاربــران، گامــی در جهــت عینی‌تــر کــردن گفتمــان غالبــاً انتزاعــی در حــوزۀ 

معمــاری و چندفرهنگی‌گرایــی برمــی‌دارد.
ارائــه راهکارهــای اجرایــی در بخــش عملــی بــرای تبدیــل فضاهــای شــهری بــه »پلتفرم‌هــای زنــده« کــه پاســخ‌گوی 
پویایی‌هــای فرهنگــی هســتند. راهکارهایــی کــه اثربخشــی آن‌هــا در نمونه‌هــای مــوردی عینــی ماننــد مــوزه لــوور ابوظبــی و 
هم‌چنیــن در داده‌هــای پرســش‌نامه‌ها )ماننــد تمایــل ۶۵% کاربــران بــه فضاهــای چندعملکــردی( مشــاهده شــده اســت. 
نــوآوری عملــی ایــن تحقیــق، توســعه و اعتبارســنجی یــک مجموعــه معیــار و شــاخص )چک‌لیســت طراحــی( بــرای معماران 
و برنامه‌ریــزان شــهری اســت. ایــن چارچــوب، بــرای اولیــن بــار در مطالعــات مشــابه، امــکان ارزیابــی میــزان »چندفرهنگــی« 

بــودن یــک فضــا را قبــل و بعــد از اجــرا فراهــم می‌ســازد.
تقویــت ســرمایه فرهنگــی و کاهــش تعصبــات در بخــش اجتماعــی از طریــق طراحــی فضاهایــی کــه گفت‌و‌گــو و یادگیــری 
متقابــل را نهادینــه می‌کننــد. کاربــرد اجتماعــی ایــن تحقیــق در تحلیــل محتــوای کیفــی پاســخ‌های بــاز پرســش‌نامه )ماننــد 

درخواســت بــرای »افزایــش مشــارکت کاربــران در طراحــی«( بــه وضــوح منعکــس شــده اســت.
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ــای  ــت محیط‌ه ــای کیفی ــه ارتق ــا  ب ــر، نه‌تنه ــاری معاص ــد در معم ــی جدی ــردن افق ــا بازک ــت ب ــدوار اس ــش امی ــن پژوه ای
خلــق  بــرای  فنــاوران  و  معمــاران،  سیاســت‌گذاران،  الهام‌بخــش  بلکــه  کنــد،  کمــک  چندفرهنگــی  جوامــع  در  زندگــی 
کوسیســتم‌هایی باشــد کــه در آن‌هــا »تفــاوت« بــه جــای تهدیــد، فرصتــی بــرای آفرینــش معناســت. ایــن چشــم‌انداز بــا  ا
تلفیــق یافته‌هــای نظــری و عملــی ایــن تحقیــق و بــه ویــژه نتایــج حاصــل از تحلیل‌هــای آمــاری و مطالعــات میدانــی، قابــل 

ــت. ــتیابی اس دس

پیشینۀ پژوهش
معمــاری رابطه‌منــد به‌عنــوان رویکــردی نویــن، بــه دنبــال ایجــاد فضاهایــی اســت کــه تعامــات فرهنگــی، اجتماعــی و 
فناورانــه را در محیط‌هــای چندفرهنگــی تســهیل می‌کنــد )رســول‌زاده، 1398: 203(. ایــن مفهــوم بــا ترکیــب فناوری‌هــای 
تطبیقــی و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، هدفــی دوگانــه را کــه در مرحلــه نخســت، پاســخ‌گویی بــه نیازهــای متنــوع جوامــع 
چندفرهنگــی بــوده و در مرحلــه دوم، تقویــت تعامــات بین‌فرهنگــی از طریــق طراحــی هوشــمند مــی باشــد را، دنبــال 

می‌کنــد.
اســت.  کشــیده  چالــش  بــه  را  معمــاری  پیچیــده،  فرهنگــی  جریان‌هــای  ایجــاد  بــا  جهانی‌شــدن  دیگــر،  ســوی  از 
همگن‌ســازی فرهنگــی ناشــی از گســترش فنــاوری و ســرمایه‌داری جهانــی، هویت‌هــای محلــی را تهدیــد می‌کنــد؛ از ایــن‌رو، 
نیــاز بــه حفــظ تنــوع فرهنگــی، طراحــی فضاهایــی را می‌طلبــد کــه قــادر بــه بازتــاب همزمــان ارزش‌هــای بومــی و الزامــات 

جهانــی باشــند )فروتــن، 1402: 12-10(. 

جدول 1: نظریه‌های تعامل فرهنگ و معماری در عصر جهانی‌شدن )نگارندگان، 1404(
Table 1: Theories of the Interaction between Culture and Architecture in the Era of Globalization (Authors, 2025)

جدول2: نظریه‌های فناوری‌های تطبیقی در طراحی محیط‌های چندفرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 2: Theories of Adaptive Technologies in the Design of Multicultural Environments (Authors, 2025).

 
قشدت    فهگرهیی   اشاتای    هید گت  ۀ  عشد فههگی  ممشادگشد فشا ششش ششششش   ُ  مدل هافستد

 گهد.هاد اگدفههگی  یتیئه م هاد تفتاتد گت محیطتفا  
  ۸۲:  ۲۰۱۰هافستد، م

هششییشش ،  تششعششامشش    حششفششی 
  پذیهدیدعطاف   یجتماع 

فههگی   شایشد  ه حفی -گهگشد هشه معمشاتد پشایشدیت یجتمشاع هشا داشششا  م پژ ه 
عگیی  مثال، مهه    ه ؛پذیهد فضشای  تمهه  هگدهیی ، تعام  یجتماع    یدعطاف

پشذیهد  فههگی  پمپیشد  گت پشاتیب  شا حهیح   شان   دین تیدشه بیگ،  شه گعیش  یدعطشاف
عم کهگد، فهیته ین یک مینه عم  ههگه   فضشای  پییا  هید تعامت  یجتماع    

 فههگی  ییجاگ دمیگه یس 

  ۱74:  ۲۰۲5،  ییی سیاسم

 
بــا    هســتند.  چندفرهنگــی  جوامــع  پویــای  نیازهــای  بــه  پاســخ‌گویی  بــرای  کلیــدی  ابزارهــای  نویــن،  فناوری‌هــای 

این‌حــال، چالش‌هایــی ماننــد حجــم بــالای داده‌هــا، امنیــت اطلاعــات و نیــاز بــه اســتانداردهای جهانــی هنــوز پابرجاســت.

گفت‌و‌گــو محوریــت طراحــی فضاهــای چندفرهنگــی اســت. ایــن فضاهــا بایــد امــکان مشــارکت جامعــه، گفت‌و‌گــوی 
بین‌نســلی و حــل تعارضــات را فراهــم کننــد.

 
امکان  (GIS) های اطلاعات جغرافیاییو سامانه (BIM) سازی اطلاعات ساختمانمدل GISو  BIMسازی مدل

 کنندهای فرهنگی، اقلیمی و اجتماعی را در یک پلتفرم دیجیتال فراهم میسازی دادهیکپارچه
 ( 117: 2021، پپه)

با ایجاد نقشه   LiDAR فناوری بعدی دقیق، بازسازی دیجیتال بناهای تاریخی و ادغام های سهاین فناوری 
 سازد میراث فرهنگی در طراحی مدرن را ممکن می

 ( 109: 2023، لی)

اینترنت   و  مصنوعی  هوش 
  (IoT) اشیاء

فناوری این  شهرهای هوشمند،  بهینهدر  الگوهای ها  اساس  بر  را  عمومی  فضاهای  سازی 
 کنندرفتاری و تنوع فرهنگی ساکنان تسهیل می

 ( 49: 2023 ، گائو)
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جهانی‌شــدن و پیچیدگی‌هــای ناشــی از آن، چالش‌هــای متعــددی را در طراحــی محیط‌هــای چندفرهنگــی پدیــد 
کــه بــا استانداردســازی الگوهــای طراحــی، هویت‌هــای  آورده اســت. نخســتین چالــش، همگن‌ســازی فرهنگــی اســت 
محلــی را تحــت تأثیــر قــرار می‌دهــد. بــا این‌حــال، پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه رویکــرد زمینه‌گــرا و تلفیــق دســتاوردهای 
فنــاوری معاصــر بــا عناصــر بومــی و ســنت‌های محلــی، می‌توانــد بــه ایجــاد تعــادل میــان جهانی‌شــدن و حفــظ اصالــت 
ــای  ــا و باوره ــاوت در ارزش‌ه ــی از تف ــی ناش ــات فرهنگ ــش، تعارض ــن چال ــی، 1403: 91(. دومی ــد )قیمت ــک کن ــی کم فرهنگ
جوامــع متنــوع اســت. بــرای کاهــش ایــن تعارضــات، به‌کارگیــری چارچوب‌هــای طراحــی انعطاف‌پذیــر کــه قابلیــت تطبیــق 
بــا نیازهــای متغیــر فرهنگــی را دارنــد، ضــروری به‌نظــر می‌رســد. ایــن رویکــرد، امــکان بازتعریــف فضاهــا بــر اســاس تحــولات 
گاهــی در  اجتماعــی را بــدون نادیــده گرفتــن هویــت جمعــی فراهــم می‌کنــد )منفــرد، 1401: 55(. ســومین چالــش، کمبــود آ
میــان معمــاران و جامعــه دربــاره نقــش معمــاری در تقویــت پایــداری اجتماعی-فرهنگــی اســت. بــرای رفــع ایــن مســئله، 
کمپین‌هــای عمومــی به‌عنوآن‌راهــکاری  کارگاه‌هــای مشــارکتی و  آمــوزشِ هدفمنــد از طریــق برنامه‌هــای دانشــگاهی، 
کلیــدی پیشــنهاد می‌شــود. چنیــن اقداماتــی نه‌تنهــا حساســیت جامعــه نســبت بــه تنــوع فرهنگــی را افزایــش می‌دهــد، 

ــر تقویــت می‌کنــد )فدایــی، 1403: 177(. گی ــق فضاهــای فرا ــرای خل بلکــه ظرفیــت معمــارآن‌را ب
ایــن راهکارهــا، در کنــار یکدیگــر، چارچوبــی بــرای تبدیــل چالش‌هــای جهانی‌شــدن بــه فرصت‌هایــی در جهــت تحقــق 

معمــاری رابطه‌منــد و پایــدار ارائــه می‌دهنــد.
معمــاری رابطه‌منــد در محیط‌هــای چندفرهنگی،نیازمنــد تلفیــق فناوری‌هــای تطبیقــی، درک عمیــق فرهنگــی و 
ــی  ــه پل ــد، بلک ــک می‌کن ــی کم ــای محل ــظ هویت‌ه ــه حف ــا ب ــرد نه‌تنه ــن رویک ــت. ای ــور اس ــو مح ــت‌ و ‌گ ــای گف ــاد فضاه ایج
بــرای تعامــات جهانــی اســت. پژوهش‌هــای آینــده بایــد بــر یکپارچه‌ســازی فناوری‌هــای نویــن بــا مشــارکت جامعــه متمرکــز 

شــوند تــا معمــاری به‌عنــوان ابــزاری بــرای تحقــق صلــح و پایــداری اجتماعــی عمــل کنــد.

جدول3: نظریه‌های فضاهای گفت‌و‌گومحور به‌عنوان بستر تعامل فرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 3: Theories of Dialogic Spaces as Platforms for Cultural Interaction (Authors, 2025).

جدول4: جهت‌گیری آینده‌پژوهی مرتبط با عنوان )نگارندگان، 1404(
Table 4: Future Research Directions Related to the Topic (Authors, 2025)

 
با درگیرکردن کاربران در فرآیند طراحی، منجر به تقویت حس تعلق و پذیرش اجتماعی    معماری مشارکتی

 شود شده میدر فضاهای ساخته
:  1404،  عزیززاده)

101 ) 
های  های مختلف و پرهیز از کلیشهدادن فعال به صدای گروهدر مدارس، با تأکید بر گوش  آموزش چندفرهنگی 

 کندآمیز در جوامع متنوع آماده میفرهنگی، نسل آینده را برای زندگی مسالمت
 ( 99:  1401، آذرخش)

جانبه، بستر لازم را برای تسهیل بر نیازهای همهها و میادین، با طراحیِ مبتنیمانند پارک  فضاهای عمومی فعال
 آورندتعاملات غیررسمی و سرزندگی شهری فراهم می

  ، سالکمحمدی )
1401  :85 ) 

 
  

 
 های حسگری و هوش مصنوعی ادغام داده های فرهنگی بینی الگوهای استفاده از فضا بر اساس تفاوتبرای پیش

 شهرهای هوشمند چندفرهنگی  ۀتوسع سازی انرژی و تقویت تعاملات اجتماعی با تمرکز بر بهینه
 ای رشتهتحقیقات بین برای دستیابی به راهکارهای جامع  فناوریشناسان و متخصصان همکاری معماران، جامعه

 
روش پژوهش  

مناســب‌ترین روش تحقیــق در ایــن پژوهــش بــه دلیــل ماهیــت میان‌رشــته‌ای موضــوع )ترکیــب معمــاری، فنــاوری، علــوم 
اجتماعــی، و مطالعــات فرهنگــی( و نیــاز بــه تحلیــل هم‌زمــان داده‌هــای کیفــی و کمّــی، روش تحقیــق ترکیبــی بــا رویکــردی 

گماتیســتی( می‌باشــد. توصیفی-تحلیلــی و عملگــرا )پرا
کامــاً  کمّــی، پرســش‌نامه‌ای محقق‌ســاخت مبتنــی بــر مقیــاس لیکــرت ۵ درجــه‌ای )از  گــردآوری داده‌هــای  بــرای 
مخالفــم=۱ تــا کامــاً موافقــم=۵( طراحــی و اجــرا شــد. ایــن پرســش‌نامه بــر اســاس چهــار چارچــوب نظــری اصلــی پژوهــش 
)فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهــان محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی( بنــا نهــاده شــد. 
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نمودار 1: روش‌شناسی پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Graph 1: Research Methodology (Authors, 2025).

هــر یــک از ایــن ســازه‌های نظــری بــه شــاخص‌های عینــی و قابــل ســنجش عملیاتی‌ســازی  شــدند و بــرای هــر شــاخص، 
ح زیــر اســت: گویه‌هایــی در پرســش‌نامه طراحــی گردیــد کــه نمونه‌هایــی از ایــن گویه‌هــا به‌شــر

و  تغییــر  قابلیــت  »ایــن فضــا  پاســخ‌گویی(:  و  انعطاف‌پذیــری  فناوری‌هــای تطبیقــی )شــاخص:  بــرای ســنجش   •
کاربــران را دارد.« ســازگاری بــا رویدادهــا و نیازهــای مختلــف 

• بــرای ســنجش فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )شــاخص: امــکان تعامــل و مشــارکت(: »طراحــی ایــن فضــا بــه مــن احســاس 
می‌دهــد کــه می‌توانــم بــه راحتــی بــا دیگــران تعامــل و گفت‌و‌گــو داشــته باشــم.«

• بــرای ســنجش رویکــرد جهــان محلــی )شــاخص: تلفیــق نمادهــای محلــی و جهانــی(: »در طراحــی ایــن فضــا، از 
عناصــر و نمادهــای هم‌خــوان بــا فرهنــگ محلــی و هم‌خــوان بــا یــک زبــان جهانــی معمــاری اســتفاده شــده اســت.«

• بــرای ســنجش نقــد یکسان‌ســازی فضایــی )شــاخص: تشــخیص و تمایــز هویتــی(: »ایــن فضــا دارای هویــت و 
ویژگی‌هــای منحصــر بــه فــردی اســت و شــبیه بــه همــۀ فضاهــای مــدرن دیگــر نیســت.«

در نهایــت، پرســش‌نامه نهایــی متشــکل از ۱۲ گویــه بســته )۳ گویــه بــرای هــر یــک از ۴ معیــار اصلــی( بــه همــراه یــک 
ســؤال بــاز بــا عنــوان »پیشــنهادات شــما بــرای بهبــود طراحــی این‌گونــه فضاهــا چیســت؟« بــرای جمــع‌آوری داده‌هــای 

ــت. ــرار گرف ــخ‌دهندگان ق ــار پاس ــی، در اختی ــی تکمیل کیف
بــرای ســنجش پایایــی ابــزار، ضریــب آلفــای کرونبــاخ بــر اســاس داده‌هــای گردآوری‌شــده از نمونــه‌ای ۳۷۴ نفــری 
محاســبه شــد. مقــدار به‌دســت‌آمده برابــر بــا 0.89 بــود کــه بیانگــر انســجام درونــی مناســب و اعتبــار بــالا بــرای تحلیل‌هــای 

بعــدی اســت.
 

 
 

  

رویکرد کلی تحقیق

(کمّی-کیفی)روش ترکیبی 

فاز کیفی فاز کمّی تلفیق 
هاداده

شناختیهای روشگام

فاز )های موجود نقد محیط
(انتقادی-تحلیلی

میدانی مطالعات
کیفی

ای و مطالعات کتابخانه
مندم مرور نظا

(عملگرا-فاز طراحی)های جدید طراحی محیط

روش طراحی 
مشارکتی 

های ادغام فناوری
تطبیقی

ارزیابی 
ای چرخه

تحلیل و اعتبارسنجی

سنجه های 
کمّی

سنجه های 
کیفی

این پژوهش از دو جنبۀ کلیدی در حوزه روش‌شناسی، رویکردی نوین ارائه می‌دهد:
۱. ادغــام فناوری‌هــای دیجیتــال در روش‌شناســی تحقیــق: در ایــن مطالعــه، از تحلیــل داده‌هــای کلان  اســتخراج شــده 
از پلتفرم‌هــای اجتماعــی )ماننــد تعامــات کاربــران در شــبکه‌های مجــازی چندفرهنگــی( به‌منظــور شناســایی الگوهــای 
رفتــاری و تعاملــی در محیط‌هــای چندفرهنگــی اســتفاده شــده اســت. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا  امــکان درک پویایی‌هــای 
فرهنگــی در مقیــاس وســیع را فراهــم مــی‌آورد، بلکــه بــا بهره‌گیــری از هــوش مصنوعــی و ابزارهــای تحلیلــی پیشــرفته، دقــت 
و عمــق بررســی رفتارهــای انســانی در فضاهــای عمومــی را افزایــش می‌دهــد. ایــن نــوآوری، شــکاف بیــن روش‌هــای ســنتی 
علــوم اجتماعــی و فناوری‌هــای نویــن را پــر می‌کنــد و امــکان تحلیــل بلادرنــگ تعامــات فرهنگــی را امکان‌پذیــر می‌ســازد.

جملــه  )از  اجتماعــی  علــوم  روش‌هــای  هم‌گرایانــه  ترکیــب  بــا  حاضــر  پژوهــش  تلفیقــی:  میان‌رشــته‌ای  رویکــرد   .۲
اتنوگرافــی انتقــادی و تحلیــل گفتمــان( بــا روش‌هــای فنی-مهندســی )ماننــد شبیه‌ســازی پارامتریــک و طراحــی پاســخ‌گو 
کــرده اســت.  کمــک نرم‌افزارهــای دیجیتــال( چارچوبــی یکپارچــه بــرای مطالعــه محیط‌هــای چندفرهنگــی ایجــاد  بــه 
ایــن تلفیــق روش‌شــناختی، امــکان بررســی هم‌زمــان ابعــاد عینی-فنــی )ماننــد کارآیــی فناوری‌هــای تطبیقــی( و ابعــاد 
کنان از فضــا( را فراهــم می‌کنــد و بــه حــل مســئله چندبُعــدیِ تقابــل فرهنگــی در معمــاری  ذهنی-فرهنگــی )ماننــد درک ســا
می‌انجامــد. چنیــن رویکــردی، الگویــی پیــش‌رو بــرای پژوهش‌هــای آتــی در حوزه‌هــای مشــابه محســوب می‌شــود کــه 

نیازمنــد همــکاری میان‌رشــته‌ای بیــن معمــاری، علــوم اجتماعــی و فناوری‌هــای نویــن هســتند.
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ایــن نوآوری‌هــا نه‌تنهــا بــه غنــای روش‌شــناختی پژوهش‌هــای حــوزه محیط‌هــای چندفرهنگــی می‌افزاینــد، بلکــه 
مســیر جدیــدی بــرای طراحــی فضاهــای عمومــیِ پاســخ‌گو بــه تنــوع فرهنگــی بــا تکیــه بــر شــواهد تجربــی و فناورانــه گشــوده 

اســت.
ایــن روش ترکیبــی نه‌تنهــا امــکان نقــد عمیــق محیط‌هــای موجــود را فراهــم می‌کنــد، بلکــه بــا ادغــام فناوری‌هــای 
کاربــران، بــه طراحــی راهکارهــای عملیاتــی بــرای تقریــب فرهنگــی منجــر می‌شــود. چنیــن  نویــن و مشــارکت مســتقیم 
رویکــردی بــرای مجــات علمــی بــا تمرکــز بــر معمــاری، فنــاوری، و مطالعــات فرهنگــی مناســب اســت و می‌توانــد به‌عنــوان 

ــرای پژوهش‌هــای آتــی در ایــن حــوزه اســتفاده شــود. الگویــی ب

روش گردآوری و تحلیل داده‌ها
۱. تحلیــل داده‌هــای کمّــی: بــرای ســنجش عینــی و رضایــت کاربــران، یــک پرســش‌نامه محقق‌ســاخت مبتنــی بــر مقیــاس 
بــر  تمرکــز  )بــا  بازدیدکننــدگان فضاهــای چندفرهنگــی  و  کاربــران  از  نفــر  بیــن ۳۷۴  در  و  لیکــرت ۵ درجــه‌ای طراحــی 
نمونه‌هــای مــوردی و فضاهــای مشــابه( توزیــع گردیــد. ایــن پرســش‌نامه بــر اســاس چهــار چارچــوب نظــری اصلــی پژوهــش 
)فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی( بنــا نهــاده شــد. 

پایایــی ابــزار بــا ضریــب آلفــای کرونبــاخ ۰.۸۹ تأییــد گردیــد.
۲. تحلیــل داده‌هــای کلان از شــبکه‌های اجتماعــی: بــه مــوازات پرســش‌نامه، بــرای درک الگوهــای رفتــاری، تعاملــی 
ح  و گفتمان‌هــای فرهنگــی در مقیــاس کلان، از تحلیــل داده‌هــای شــبکه‌های اجتماعــی اســتفاده شــد. روش اجــرا بــه شــر

زیــر انجــام گرفتــه اســت:
گرام و رددیــت( و هم‌چنیــن  • منبــع داده‌هــا: داده‌هــا از پلتفرم‌هــای اجتماعــی عمومــی )ماننــد توییتــر/X، اینســتا

گردشــگری فرهنگــی و مهاجــرت اســتخراج شــدند. فروم‌هــای تخصصــی مرتبــط بــا معمــاری، 
 Web نرم‌افزارهــای  و هم‌چنیــن  پلتفرم‌هــا  ایــن  APIهــای عمومــی  از  اســتفاده  بــا  گــردآوری  داده‌هــا:  گــردآوری   •

گرفــت. انجــام   )Scrapy و   BeautifulSoup کتابخانه‌هــای  بــا   Python )ماننــد   Scraping
کلیدواژه‌هــای  گــردآوری شــدند.  بــازه زمانــی 48 ماهــه )۱۴۰4-۱۴۰0(  کلیدواژه‌هــا: داده‌هــا در یــک  بــازه زمانــی و   •
جســت‌وجو شــامل مــواردی از قبیــل: »تعامــل فرهنگــی«، »فضــای عمومــی چندفرهنگــی«، نــام پروژه‌هــای مــورد مطالعــه 
)ماننــد »Louvre Abu Dhabi» ،«Heydar Aliyev Center«(، و هشــتگ‌های مرتبــط )ماننــد #چندفرهنگــی، #دیالــوگ_

فرهنگــی، #معماری_تعاملــی( بــه هــر دو زبــان فارســی و انگلیســی بــود.
• حجم داده‌ها: در مجموع، بیش از ۱۵۰,۰۰۰ پست، توییت و کامنت جمع‌آوری و برای تحلیل اولیه فیلتر شدند.

• روش تحلیــل: بــرای تحلیــل ایــن حجــم از داده‌هــا از تکنیک‌هــای پــردازش زبــان طبیعــی)NLP(  و تحلیــل محتــوای 
کمّی اســتفاده شــد:

- تحلیل احساسات: برای سنجش نگرش عمومی )مثبت، منفی، خنثی( نسبت به فضاهای چندفرهنگی.
- تحلیــل موضوعــی: بــا اســتفاده از الگوریتــم LDA )تخصیــص دیریکلــه نهــان( بــرای شناســایی خــودکار موضوعــات و 

مفاهیــم پرتکــرار در گفتمــان کاربــران )ماننــد »انعطاف‌پذیــری فضایــی«، »تعامــل بــا غریبه‌هــا«، »هویــت محلــی«(.
کاربــران بــا پیشــینه‌های فرهنگــی مختلــف و شناســایی  - تحلیــل شــبکه: بــرای ترســیم شــبکه‌های تعامــل بیــن 

گفتمانــی. خوشــه‌های  و  تأثیرگــذاران 
• تلفیــق بــا داده‌هــای کمّــی: یافته‌هــای حاصــل از تحلیــل کلان‌داده‌هــا بــرای تبییــن عمیق‌تــر و تعمیم‌بخشــی بــه 
یافته‌هــای پرســش‌نامه بــه‌کار رفــت. بــرای مثــال، هم‌بســتگی بیــن موضوعــات شناسایی‌شــده در شــبکه‌های اجتماعــی 

ــازات بــالای »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« در پرســش‌نامه، فرضیــه پژوهــش را تقویــت کــرد. ماننــد »مشــارکت« و امتی
ــی  ــکان درک چندبعـــدی و مبتنـ ــی( امـ ــبکه اجتماعـ ــای شـ ــناختی )پرســـش‌نامه + کلان‌داده‌هـ ــق روش‌شـ ــن تلفیـ ایـ
بـــر شـــواهد قـــوی از پویایی‌هـــای محیط‌هـــای چندفرهنگـــی را فراهـــم آورد و بـــه غنـــای تحلیل‌هـــای کمـــی و کیفـــی 

ــد. انجامیـ
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مبانی نظری و ادبیات موضوع
معمــاری چندفرهنگــی به‌عنــوان رویکــردی نویــن، بــا تمرکــز بــر ایجــاد فضاهــای تعاملــی، نقــش محــوری در پاســخ‌گویی بــه 
ــا به‌کارگیــری راهبردهــای طراحــی انعطاف‌پذیــر  چالش‌هــای جهانی‌شــدن و تنــوع فرهنگــی ایفــاء می‌کنــد. ایــن رویکــرد ب
و خلــق فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، بــه دنبــال محیط‌هایــی اســت کــه نه‌تنهــا نیازهــای عملکــردی جوامــع متنــوع را بــرآورده 
بــا نقــد  ک، ۲۰۰۳: ۴۵(. ایــن پژوهــش  می‌کننــد، بلکــه بســتری بــرای تعامــات بینافرهنگــی فراهــم می‌آورنــد )ســندرکا
یکسان‌ســازی و همگن‌ســازی فضایــی ناشــی از مدرنیســم کلاســیک، بــر لــزوم تلفیــق فنــاوری بــا زمینــه فرهنگــی بــرای 

کیــد دارد. تقویــت هویــت و تعامــل اجتماعــی تأ

• معماری چندفرهنگی و چندفرهنگی
ــا  مفهــوم معمــاری چندفرهنگــی ریشــه در نظریه‌هــای »فضــای ســوم« ادوارد ســوجا دارد کــه فضــا را به‌مثابــه بســتری پوی
کیــد بــر نقــش واســطه‌ای فضــا، بــه دنبــال  بــرای تعامــل اجتماعــی تفســیر می‌کنــد )ســوجا، ۱۹۹۶: 58(. ایــن معمــاری بــا تأ
کاهــش شــکاف‌های فرهنگــی از طریــق طراحــی محیط‌هــای چندعملکــردی اســت کــه قابلیــت بازتعریــف توســط کاربــران 
را دارنــد )هالیــدی، 2022: 374(. به‌عنــوان مثــال، پروژه‌هــای فرهنگــی ماننــد کتابخانه‌هــای عمومــی نشــان می‌دهنــد کــه 
چگونــه ترکیــب عناصــر نمادیــن فرهنگــی بــا فضاهــای انعطاف‌پذیــر، تعامــات میــان گروه‌هــای قومــی را تســهیل می‌کنــد 

)مــدی، 2025: 253(.

• فناوری‌های تطبیقی در خدمت تنوع فرهنگی
فناوری‌هــای تطبیقــی، نظیــر سیســتم‌های پارامتریــک و مصالــح پاســخ‌گو، امــکان ایجــاد فضاهــای پویایــی را فراهــم 
می‌کننــد کــه بــا تغییــر نیازهــای فرهنگــی و محیطــی ســازگار می‌شــوند. پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه طراحــی پارامتریــک 
بــا به‌کارگیــری الگوریتم‌هــای هوشــمند، قــادر اســت ضمــن حفــظ هویــت فرهنگــی )ماننــد بازتعریــف عناصــر ســنتی(، 
ــن  ــی ای ــای عمل ــو، 2024: 301(. نمونه‌ه ــد )دال فالک ــازی کن ــی بهینه‌س ــای محیط ــاس داده‌ه ــر اس ــاری را ب ــای معم فرم‌ه
کســپو ۲۰۲۰ دبــی مشــاهده کــرد؛ ســازه‌هایی کــه بــا اســتفاده از معمــاری  رویکــرد را می‌تــوان در »پاویون‌هــای هوشــمند« ا
ــران پاســخ داده و آســایش  ــاری کارب ــرات آب‌وهوایــی و الگوهــای رفت ــه تغیی ــه اقلیــم و حســگرهای محیطــی، ب پاســخ‌گو ب

فضایــی را تأمیــن می‌کننــد )بوآتنــگ، 2025: 111(.

• فضاهای گفت‌و‌گومحور: از نظریه تا عمل
کــه بــر ضــرورت ایجــاد  گرفته‌انــد،  فضاهــای گفت‌و‌گومحــور برپایــه نظریــه »گفت‌و‌گــوی تمدن‌هــا«ی هابرمــاس شــکل 
کیــد دارد )هابرمــاس، ۱۹۸۴: ۱۰۲(. طراحــی ایــن فضاهــا مبتنــی  فضاهــای عمومــی غیرسلســله‌مراتبی بــرای تبــادل ایده‌هــا تأ
بــر اصولــی ماننــد دسترســی پذیــری، انعطاف‌پذیــری بصــری، و یکپارچه‌ســازی عناصــر مشــارکتی )مثــل دیوارهــای تعاملــی( 
کســی« در رم، بــا ترکیــب گالری‌هــای بــاز و فناوری‌هــای واقعیــت افــزوده، نمونــه‌ای موفــق  اســت. پــروژه »مرکــز فرهنگــی ما

از تقویــت گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی از طریــق معمــاری اســت )آتائوغلــو، 2023: 403(.

• نقد یکسان‌سازی فضایی و راهبردهای جایگزین
ــده‌ای  ــر ســرمایه‌داری جهانــی اســت؛ پدی ــه یکسان‌ســازی فضایــی تحــت تأثی ــه معمــاری معاصــر، گرایــش ب ــی ب نقــد اصل
ایــن  را پیامــد »کالایی‌شــدن و همگن‌ســازی فضــای شــهری« می‌نامــد )هــاروی، ۲۰۱۲: 134(.  کــه دیویــد هــاروی آن 
یکسان‌ســازی پیامدهــای منفــی متعــددی هم‌چــون فرســایش هویت‌هــای بومــی، کاهــش حــس تعلــق مکانــی و تبدیــل 
فضــا بــه کالایــی بی‌تفــاوت در خدمــت منطــق ســود دارد. چنیــن فضایــی نه‌تنهــا گفت‌و‌گــوی فرهنگــی را تضعیــف می‌کنــد، 
بلکــه بــا نادیــده گرفتــن تاریــخ و خاطــرات جمعــی، زمینــه را بــرای تنش‌هــای هویتی فراهم می‌ســازد. در مقابــل، رویکردهای 
نویــن معمــاری چندفرهنگــی بــا بهره‌گیــری از فناوری‌هــای پاســخ‌گو و مصالــح هوشــمند، امــکان شخصی‌ســازی و انطبــاق 
فضاهــا بــا هویت‌هــای محلــی را فراهــم می‌کننــد. پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه ادغــام ایــن فناوری‌هــا در طراحــی، بــه 
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جوامــع اجــازه می‌دهــد تــا ضمــن پاســخگویی بــه نیازهــای معاصــر، نشــانه‌ها و هویــت فرهنگــی خــود را در کالبــد معمــاری 
بازتــاب دهنــد )کرســتیچ، 2024: ۱۱۲(.

• رویکرد جهان محلی )Glocal( در طراحی
رویکــرد جهان‌محلــی، بــا ترکیــب چارچوب‌هــای جهانــی و نیازهــای محلــی، راهــکاری بــرای تعــادل میــان جهانی‌شــدن و 
حفــظ هویت‌هــای فرهنگــی اســت. بــر اســاس نظریــه رولنــد روبرتســون، ایــن رویکــرد مســتلزم تعامــل هم‌زمــان »الگوهــای 
جهانی‌شــده« )ماننــد مهاجــرت و جریان‌هــای فراملــی( بــا »ارزش‌هــا و زمینه‌هــای بومــی« اســت )رابرتســون، ۱۹۹۵: 63(. 
ــی کــه هویــت و  ــتند؛ جای ــاری معاصــر هس ــرد در معم ــن رویک ــارز ای گ، نمونــه ب ــا ــجد مرکــزی کپنه پروژه‌هایــی ماننــد مس
نشــانه‌های اســامی بــا زبــان طراحــی مــدرن اســکاندیناوی و اصــول پایــداری )ماننــد بهینه‌ســازی انــرژی و مصالــح پایــدار( 

تلفیــق شــده‌اند تــا پاســخی بــه نیازهــای جامعــه چندفرهنگــی اروپــا بدهنــد )سیمونســن، 2019: 659(. 
بــه  اســتراتژیک  پاســخی  گفت‌و‌گومحــور،  فضاهــای  و  تطبیقــی  فناوری‌هــای  تلفیــق  بــا  چندفرهنگــی  معمــاری 
چالش‌هــای جوامــع چندفرهنگــی ارائــه می‌دهــد. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا از طریــق نقــد روندهــای همگن‌ســاز موجــود، بلکــه 
گیــر و پویــا حرکــت می‌کنــد. بــا ارائــه راه‌حل‌هــای مبتنــی بــر انعطاف‌پذیــری و تعامــل، بــه ســوی خلــق محیط‌هــای فرا

مطالعات و بررسی نمونه موردی‌ها
• موزه لوور ابوظبی

بـا به‌کارگیـری فناوری‌هـای  از معمـاری چندفرهنگـی،  نـوول، به‌عنـوان نمونـه‌ای شـاخص  ژان  اثـر  ابوظبـی،  لـوور  مـوزه 
پلـی  منزلـۀ  بـه  گفت‌و‌گومحـور،  فضاهـای  خلـق  و  چندلایـه(  گنبـد  در  هوشـمند  سـایه‌انداز  سیسـتم‌های  )ماننـد  تطبیقـی 
میـان فرهنگ‌هـای شـرق و غـرب در منطقـۀ خلیـج فـارس عمـل می‌کنـد. ایـن پـروژه در پاسـخ بـه چالش‌هـای ناشـی از 
جهانی‌شـدن و بافـت جمعیتـی خـاص امـارات متحـده عربـی )کـه در آن شـهروندان بومـی در اقلیـت قـرار داشـته و جمعیت 
کثریت را تشـکیل می‌دهند( طراحی شـده اسـت. هدف اصلی این پروژه، تقویت هم‌زیسـتی فرهنگی و دیپلماسـی  مهاجر ا

فراملـی از طریـق بازتعریـف فضاهـای هنـری بـه عنـوان بسـتری بـرای تعامـل تمدن‌هاسـت )آذری، 2023: 17(.

1.فناوری‌های تطبیقی: انعطاف‌پذیری در پاسخ به تنوع
ــان  ــد می ــا طراحــی پارامتریــک، نمــادی از پیون ــوور ابوظبــی، متشــکل از ۷۸۵۰ الگــوی ســتاره‌ای ب ســاختار گنبــدی مــوزه ل
هندســه اســامی و فناوری‌هــای دیجیتــال اســت. ایــن سیســتم نه‌تنهــا بــا کنتــرل دقیــق نــور و حــرارت، شــرایط محیطــی 
مطلوبــی را در اقلیــم گــرم ابوظبــی فراهــم می‌کنــد، بلکــه به‌عنــوان یــک »پوســتۀ تطبیقــی«، قابلیــت پاســخگویی بــه الزامات 
اقلیمــی و زیســت‌محیطی را داراســت )آذری، 2023: 33(. افــزون بــر ایــن، اســتفاده از مصالــح پاســخ‌گو و هوشــمند نظیــر 
کســید تیتانیــوم( بــرای بازتــاب نــور و کاهــش مصــرف انــرژی، ســازگاری بــا الزامــات  بتن‌هــای حــاوی نانــوذرات )ماننــد دی‌ا
کاربــرد عملــی طراحــی  زیســت‌محیطی را ممکــن ســاخته اســت )زگلوبیتســکی، 2020: 119(. ایــن ویژگی‌هــا نشــان‌دهندۀ 

پارامتریــک به‌عنــوان ابــزاری بــرای بازتعریــف هویــت فرهنگــی و انطباق‌پذیــری در معمــاری معاصــر اســت )شــکل 1(.

۲. فضاهای گفت‌و‌گومحور: تقاطع روایت‌های فرهنگی
چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی آثــار هنــری، از تمدن‌هــای باســتان تــا هنــر مــدرن، در قالــب نمایشــگاهی یکپارچــه، بازتابــی از 
بســط نظریــه »حــوزه عمومــی« هابرمــاس در فضــای مــوزه اســت. ایــن رویکــرد، بــا حــذف سلســله‌مراتب مکانی-فرهنگــی، 
کات تاریخــی میــان فرهنگ‌هــا و مشــارکت در یــک گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی واقعــی  بازدیدکننــدگان را بــه کشــف اشــترا
 ،)AR( ــزوده ــت اف ــاوری واقعی ــه فن ــز ب ــی مجه ــای تعامل ــن، فضاه ــر ای ــزون ب ــتین، 2011: 279(. اف ــد )مارس ــب می‌کن ترغی
امــکان مشــارکت فعــال کاربــران در خلــق و بازتعریــف روایت‌هــای چندفرهنگــی را فراهــم می‌ســازند. بــه بیــان دیگــر، ایــن 
طراحــی فناوری‌محــور، فضاهــای مــوزه‌ای را به‌مثابــه »زمینه‌هــای دموکراتیــک« و پویــا بــرای تبــادل ایده‌هــا و تجربه‌هــای 

مشــترک بازتعریــف می‌کنــد )بکلــه، 2018:28(، )شــکل 1(.
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شکل 1: ساختار موزه لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 1: The Structure of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

شکل 2: چیدمان و طراحی موزه لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 2: Layout and Design of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).
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۳. رویکرد جهان محلی: تلفیق نمادهای بومی و جهانی
کتــال و  گنبــد مــوزه، بــا الهــام از »ســایه‌بان‌های نخلــی« ســنتی خلیــج فــارس و تبدیــل آن بــه ســازه‌ای بــا هندســه فرا
طراحــی پارامتریــک، نمونــه‌ای بــارز از رویکــرد جهان‌محلــی اســت. ایــن اثــر، از یک‌ســو بــا ارجــاع بــه میــراث محلــی، هویــت 
منطقــه‌ای را بازمی‌آفرینــد و از ســوی دیگــر، بــا اســتفاده از زبــان جهانــی معمــاری معاصــر، بــه دیالوگــی فرامــرزی می‌پــردازد 
)آذری، 2023: 25(. هم‌چنیــن، نمایــش هم‌زمــان آثــار امانتــی از موزه‌هــای فرانســوی و مجموعه‌هــای عربــی، پاســخی 
اســتراتژیک بــه نیازهــای جامعــه چندفرهنگــی و مهاجــر ابوظبــی بــرای بــه رســمیت شــناختن و تلفیــق هویت‌هــای چندگانــه 

در یــک فضــای مشــترک اســت )آجانــا، 2015: 317(، )شــکل 3(.

شکل 3: نمادها و نشانه‌های موزۀ لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 3: Symbols and Signifiers of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

۴. نقد یکسان‌سازی فضایی: جای‌گزینی الگوهای تکثرگرا
ج‌هـــای شیشـــه‌ای دبـــی(، از طریـــق تنـــوع  مـــوزه لـــوور ابوظبـــی، بـــا طـــرد الگوهـــای تک‌بُعـــدی مدرنیســـتی )ماننـــد بر
ــردازد )پینســـون،  ــرمایه‌داری جهانـــی می‌پـ ــتر سـ ــازی فضاهـــای شـــهری در بسـ فرمـــی و محتوایـــی، بـــه نقـــد همگن‌سـ
گنبـــد پارامتریـــک و نمایـــش آثـــار غربـــی  ـــا  ـــا این‌حـــال، خـــود ایـــن پـــروژه نیـــز در معـــرض نقـــد قـــرار دارد: آی 2016: 145(. ب
ک خلیـــج فـــارس، خـــود شـــکلی نویـــن از »جهانی‌ســـازی فرهنگـــی« و »کالایی‌ســـازی تفـــاوت« نیســـت؟ آیـــا ایـــن  در خـــا
( در پوشـــش چندفرهنگـــی نمی‌پـــردازد؟ ایـــن  معمـــاری، در نهایـــت بـــه بازاریابـــی بـــرای یـــک برنـــد جهانـــی )لـــوور
ــز می‌تواننـــد در دام منطـــق ســـرمایه‌دارانۀ جهانی‌ســـازی  کـــه حتـــی پروژه‌هـــای مترقـــی نیـ پرســـش‌ها نشـــان می‌دهـــد 
بـــا  می‌توانـــد  چندفرهنگـــی  معمـــاری  چگونـــه  کـــه  می‌دهـــد  نشـــان  پـــروژه  ایـــن  )آجانـــا، 2015: 319(.  آینـــد  گرفتـــار 
کنـــد.  جلوگیـــری  جهانی‌شـــده  کالای  بـــه  فضـــا  تقلیـــل  از  پویـــا،  انعطاف‌پذیـــری  بـــا  ایســـتا  یکپارچگـــی  جای‌گزینـــی 
را  دیگـــر  فرهنگ‌هـــای  آثـــار  بـــا  تعامـــل  بازدیدکننـــدگان،  درصـــد   ۴۰ مـــوزه،  م.   ۲۰۲۲ ســـال  نظرســـنجی  اســـاس  بـــر 
کلیـــدی در بازاندیشـــی هویـــت خـــود دانســـته‌اند. ایـــن یافتـــه، مؤیـــد فرضیـــۀ اصلـــی پژوهـــش مبنـــی بـــر نقـــش  عاملـــی 
گاهـــی فرهنگـــی اســـت. هم‌چنیـــن، قابلیـــت بازآرایـــی فضاهـــا بـــرای میزبانـــی  معمـــاری چندفرهنگـــی در تقویـــت خودآ
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شکل 4: ساختارها و الگوهای شفاف موزه لوور )رسانه جهان معماری،1402(.
Fig. 4: Transparent Structures and Patterns of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

موفقیـــت  بـــر  گواهـــی  بین‌المللـــی(،  )نمایشـــگاه‌های  جهانـــی  و  ملـــی(  جشـــنواره‌های  )ماننـــد  محلـــی  رویدادهـــای 
ــر اســـت. ــای متغیـ ــه نیازهـ ــخ بـ ــای تطبیقـــی در پاسـ راهبردهـ

مــوزه لــوور ابوظبــی، بــا تلفیــق فناوری‌هــای نویــن و رویکردهــای مشــارکتی، الگویــی پیــش‌رو از معمــاری چندفرهنگــی 
کــه هم‌زمــان بــه نقــد یکسان‌ســازی فضایــی و ارتقــای گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی می‌پــردازد. ایــن پــروژه  ارائــه می‌دهــد 
نشــان می‌دهــد کــه چگونــه معمــاری می‌توانــد بــا عبــور از دوگانه‌هــای محلی/جهانــی، بــه خلــق فضاهایــی بی‌انجامــد کــه 

نه‌تنهــا انعکاس‌دهنــدۀ تنــوع فرهنگی‌انــد، بلکــه خــود بسترســاز تکامــل آن هســتند )شــکل 4(.

• مرکز فرهنگی حیدر علی‌اف، باکو
بــا  معاصــر،  معمــاری  از  پیشــرو  نمونــه‌ای  به‌عنــوان  حدیــد،  زهــا  توســط  طراحی‌شــده  علــی‌اف،  حیــدر  فرهنگــی  مرکــز 
تلفیــق فرم‌هــای ســیال و فناوری‌هــای پارامتریــک، پاســخی اســتراتژیک بــه چالش‌هــای هویتــی در بافــت پسااســتقلال 
آذربایجــان ارائــه می‌دهــد. ایــن پــروژه در بســتری شــکل گرفتــه اســت کــه میــان میــراث معمــاری دوران شــوروی و نیــاز بــه 
بازتعریــف هویــت ملــی در نوســان اســت و هــدف آن، ایجــاد پلــی میــان گذشــته و آینــده از طریــق زبانــی نویــن در معمــاری 
اســت )بایکــورت، 2023: 115(. ایــن بنــا بــا عبــور از الگوهــای صلــب گذشــته، نه‌تنهــا بــه نمــادی از مدرن‌ســازی کشــور 
تبدیــل شــده، بلکــه بــا ایجــاد فضاهــای گفت‌و‌گومحــور و پیوســته، هویــت منطقــه‌ای را در قالبــی جهانــی بازآفرینــی می‌کنــد 

)هــاردی، ۲۰۲۴: 2188(.

1. فناوری‌های تطبیقی: انعطاف‌پذیری  به‌مثابه ابزار فرهنگی
 فــرم ســیال و پیوســتۀ ســاختمان، مبتنــی بــر طراحــی پارامتریــک و فرآیندهــای فرمی‌ابــی الگوریتمــی، نه‌تنهــا بــه نیازهــای 
پیچیــده ســازه‌ای پاســخ می‌دهــد، بلکــه به‌عنــوان واســطه‌ای نشانه‌شــناختی بــرای بازتــاب ریتم‌هــا و هویــت فرهنگــی 
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منطقــۀ قفقــاز عمــل می‌کنــد )هــاردی، 2024: 2191(. ایــن رویکــرد نشــان می‌دهــد کــه چگونــه زبــان جهانــی پارامتریسیســم 
کار رود )بایکــورت،2023: 117(. افــزون بــر ایــن، اســتفاده از  می‌توانــد بــرای بازتفســیر و تجســم هویت‌هــای بومــی بــه 
کنــش بــه تغییــرات نــور  پنل‌هــای پیش‌ســاخته کامپوزیــت )ماننــد GRC( و مصالــح تطبیقــی در پوســته ســاختمان، بــا وا
و شــرایط محیطــی، الگوهــای پویایــی خلــق می‌کنــد کــه ضمــن کاهــش مصــرف انــرژی، یــادآور ظرافت‌هــای هنــر ســنتی و 

بومــی منطقــه اســت)کولاتا، 2021: 73(، )شــکل 5(.

شکل 5: فرم و پوسته منعطف مرکز حیدر علی‌اف )سایت: آرک کایت، 1400(.
Fig. 5: The Form and Flexible Envelope of the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

۲. فضاهای گفت‌و‌گومحور: چندصدایی در تجربۀ کاربری
چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی فضاهــای داخلــی، از ســالن‌های نمایــش تــا گالری‌هــا، امــکان هم‌زیســتی رویدادهــای متنوعــی 
ماننــد اجــرای موســیقی مُقــام )میــراث ناملمــوس یونســکو( و نمایشــگاه‌های هنــر معاصــر اروپایــی را فراهــم می‌کنــد. ایــن 
کــه در آن، هیــچ روایــت فرهنگــی بــر  طراحــی، بازتابــی از نظریــه »حــوزه عمومــی« یورگــن هابرمــاس )1984: 19( اســت 
خ، 2014: 196(.  دیگــری ارجحیــت نــدارد و بازدیدکننــدگان در یــک فضــای دموکراتیــک بــه تبــادل نظــر می‌پردازنــد )شــور
هم‌چنیــن، به‌کارگیــری فناوری‌هــای واقعیــت افــزوده در بخــش تاریــخ جــادۀ ابریشــم، بازدیدکننــدگان را بــه مشــارکت 

ــکل 6(. ــه، 2018: 33(، )ش ــد )بکل ــب می‌کن ــی ترغی ــای چندفرهنگ ــیر روایت‌ه ــازی و تفس ــال در بازس فع

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal(: تلفیق نمادگرایی بومی و زبان جهانی
ــیر  ــی بازتفس ــی و جهان ــی انتزاع ــب زبان ــنتی آذری، در قال ــر س ــامی و هن ــی اس ــام از خطاط ــا اله ــاختمان، ب ــوج‌دار س ــرم م  ف
شــده اســت. در معمــاری تاریخــی اســامی، الگوهــای خوشنویســی و تزئینــی پیوســته از فــرش بــه دیــوار، از دیــوار بــه 
ــاردی،  ــت )ه ــرده اس ــه ک ــدرن ترجم ــی م ــه زبان ــنت را ب ــن س ــد ای ــی حدی ــد، و طراح ــان دارن ــف جری ــه ک ــقف ب ــقف و از س س
2024: 2189(. ایــن اســتعارۀ معمــاری، نشــان‌دهندۀ تعامــل میــان »جهانی‌شــدن« و »بازگشــت بــه خویشــتن« در نظریــۀ 
جهان‌محلــی روبرتســون اســت کــه جهانی‌شــدن و محلی‌شــدن را فرآیندهایــی مــوازی و هم‌زمــان می‌دانــد )روبرتســون، 
 »Parabolic Twist« 1995: 38(. نمایشــگاه‌های دائمــی مرکــز، بــا ترکیبــی از آثــار هنرمنــدان بین‌المللــی معاصــر )ماننــد اثــر
آنیــش کاپــور( و بازتــاب چهره‌هــای فرهنگــی و موســیقایی ملــی آذربایجــان )ماننــد رشــید بهبــوداف، خواننــدۀ مشــهور اپــرا(، 
کــو اســت )ســایت مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی اف، 2015(. بــا ایــن حــال، بــر اســاس  نمــادی از چندگانگــی فرهنگــی جامعــۀ با
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شکل 6: چیدمان و پلان مرکز حیدر علی‌اف )سایت آرک کایت، 1400(.
Fig. 6: Layout and Floor Plan of the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

شکل 7: نمادگرایی و ایجاد زبان جهانی مرکز حیدر علی‌اف )سایت آرک کایت،1400(.
Figu. 7: Symbolism and the Creation of a Universal Language at the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

سرشــماری رســمی ۲۰۱۹، حــدود ۹۴.۸ درصــد جمعیــت آذربایجــان را آذربایجانی‌هــا و حــدود ۵.۱ درصــد را اقلیت‌هــای 
قومــی تشــکیل می‌دهنــد )ســالنامه جمعیت‌شناســی جمهــوری آذربایجــان, 2019(، کــه نشــان می‌دهــد ایــن مرکــز بیشــتر از 

چندگانگــی قومــی بــر چندگانگــی »فرهنگی-هنــری« تمرکــز دارد )شــکل 7(.



| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  204

۴. نقد یکسان‌سازی فضایی: گسست از الگوهای شوروی
ایــن پــروژه، بــا طــرد فرم‌هــای مکعب‌شــکل و یکپارچــۀ دوران شــوروی، بــه نقــد همگن‌ســازی فضایــی می‌پــردازد. بــا 
ح اســت کــه آیــا زبــان فرمــال ســیال و فناوری‌هــای پیشــرفتۀ بــه‌کار رفتــه، خــود بــه  این‌وجــود، ایــن ســؤال انتقــادی مطــر
یــک »ســبک بین‌المللــی جدیــد« بــدل نشــده اســت؟ آیــا ایــن معمــاری، علی‌رغــم ادعــای چندفرهنگــی بــودن، در پــی 
کــو نیســت کــه در رقابــت شــهری جهانــی، هویــت محلــی را بــه عنصــری تزئینــی تقلیــل دهــد؟  ایجــاد نمــادی جهانــی بــرای با
ایــن نقدهــا نشــان می‌دهــد کــه مبــارزه بــا یکسان‌ســازی، مســتلزم هوشــیاری مــداوم نســبت بــه خطــرات اســتفادۀ ابــزاری 
از »تفــاوت« و »تکثــر« اســت. فــرم ارگانیــک آن، نمــادی از گــذار از معمــاری تک‌صــدای کمونیســتی بــه معمــاری چندلایــه 
معاصــر اســت کــه می‌تــوان آن را در چارچــوب نظــری هــاروی )۲۰۱۲( بــه عنــوان تــاش بــرای خلــق »فضایــی بــا امکانــات 

رادیــکال« بازخوانــی کــرد.
تحلیل‌هــای معمــاری نشــان می‌دهنــد کــه پیوســتگی و ســیالیت فضایــی در ایــن مرکــز، امــکان چندعملکــردی بــودن 
پویــا را فراهــم کــرده اســت؛ به‌طوری‌کــه فضاهــا می‌تواننــد به‌طــور انعطاف‌پذیــری از کاربری‌هــای نمایشــگاهی و مــوزه‌ای 
بــه فضاهــای همایشــی و گردهمایی‌هــای عمومــی تغییــر یابنــد )بایکــورت، ۲۰۲۳: 119(. ایــن ویژگــی، مؤیــد فرضیــۀ پژوهــش 
مبنــی بــر نقــش معمــاری چندفرهنگــی در تســهیل گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی از طریــق حــذف مرزهــای ســخت کالبــدی 
اســت. مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف، بــا عبــور از دوگانــۀ محلی-جهانــی و تلفیــق فناوری‌هــای نویــن بــا میــراث فرهنگــی، 
الگویــی کلیــدی از معمــاری چندفرهنگــی ارائــه می‌دهــد کــه هم‌زمــان بــه نقــد یکسان‌ســازی فضایــی و ارتقــای تعامــات 
بــه »مــکان«،  بــا تبدیــل »فضــا«  کــه چگونــه معمــاری می‌توانــد  ایــن پــروژه نشــان می‌دهــد  چندفرهنگــی می‌پــردازد. 

ــاردی، ۲۰۲۴: 2189(. ــد )ه ــف کن ــدن بازتعری ــر جهانی‌ش ــی را در عص ــای جمع هویت‌ه

جدول 5: بررسی تطبیقی 10 نمونه موردی بر اساس پارامترهای پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Table 5: Comparative Analysis of 10 Case Studies Based on the Research Parameters (Authors, 2025). 

 تأثیر اجتماعی   سازییکساننقد  محلیرویکرد جهان محور گووگفتفضاهای  های تطبیقی فناوری 
اساس مطالعات بر

 ها میدانی یا نظرسنجی

 ن نام پروژه و مکا

مصالح   پارامتریک،  گنبد 
 نانوذرات 

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 آثار، واقعیت افزوده 

ی نخلی هان ابتلفیق سایه
 با پارامتریسیسم

برج الگوهای  های  رد 
 ای دبی شیشه

تعامل    40% بازدیدکنندگان 
 .فرهنگی را مؤثر دانستند

ابوظبی،  (  1 لوور  موزه 
  امارات

سیال،   پارامتریک  فرم 
 ساخته های بتنی پیشپنل

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 رویدادها، واقعیت افزوده 

تلفیق خطاطی اسلامی و  
 طراحی انتزاعی جهانی

های مکعبی دوران  رد فرم
 شوروی

تنوع    65% بازدیدکنندگان 
درک   بهتر  را  فرهنگی 

 .کردند

حیدر  (2 فرهنگی  مرکز 
  ، آذربایجانافعلی

با    چوبی  سقف پارامتریک 
قابل   و  نوآورانه  ساختار 

 انعطاف 

تغییرپذیر  گالری  و  باز  های 
 های مختلفبرای نمایش

با  روز  تکنولوژی    ترکیب 
و   مصالح )چوب(  طبیعی 

 الهام از کلاه حصیری

برای   آلترناتیوی  ارائه 
 های سنتی و بسته موزه

  تبدیل به نماد شهر و افزایش 
اجتماعی در فضای   تعاملات

 .اطراف بنا

پمپیدو(  3 متز، -مرکز 
  فرانسه

و   طبیعی  تهویه  سیستم 
به    گوپاسخاندازهای  سایه
 اقلیم

و   جمعی  مطالعه  فضاهای 
 های بحث آزاد اتاق

استفاده از الگوهای بافت 
 بومی در نمای مدرن

طراحی از    اجتناب 
 کولونیالیستی رایج 

و   تعلق  احساس  افزایش 
دانشجویان   بین  در  مالکیت 

 . محلی 

واسا، (  4 کتابخانه 
 فیلیپین

به   مجهز  عابرپیاده  پل 
و   محیطی  سنسورهای 

 انرژی خورشیدی

ایجاد فضای ایستگاهی برای  
 گو وگفتتوقف و 

بومی  گیاهان  از  استفاده 
تلفیق و  طراحی   اب  در 

 طبیعت شهری

زیرساخت های  نقد 
 هویت عملکردی و بیتک

تعاملات    %30افزایش  
در  تصادفی  اجتماعی 

 . مسیرهای روزمره

اکو(  5 بریج،  -پروژه 
 سنگاپور

حیاط   مفاهیم  از  استفاده 
به   بادگیر  و  مرکزی 

 مدرن شکل

هسته    عنوان بهحیاط مرکزی  
 تجمع و برگزاری رویدادها 

معماری   عناصر  تلفیق 
با   بادگیر(  )حیاط،  ایرانی 

 بتن و شیشه

از   متفاوت  الگویی  ارائه 
دولتی  فرهنگ سراهای 

 وجهیتک

تاریخی     عنوانبهنقش 
برای   ی  گو وگفتمحلی 

 .روشنفکری و فرهنگی

فرهنگسرای نیاوران،  ( 6
  تهران، ایران 

های پیچیده با الهام  سقف
 از پرنده با مصالح هوشمند 

سیال  نمایشگاهی  مسیرهای 
 و فضاهای آموزشی تعاملی

)نماد   پرنده  نماد  تلفیق 
با  زاید(  شیخ  صلح 

 تک های 

ایجاد یک نماد ملی جدید  
 جای تقلید از غرب به

هویت   و  ملی  غرور  تقویت 
اقوام   بین  در  اماراتی  متحد 

 . مختلف

زاید،  (  7 ملی  موزه 
  امارات

  
منحنی  پوسته چوبی  های 
 به باد و طوفان گوپاسخ

هم  کلبه گرد  که  مجزا  های 
تامی  را    یک کل آیند  روستا 

 تشکیل دهند

های سنتی استفاده از کلبه
و بومی   کاناکی  مصالح 

 )چوب، عصاره(

بومی   فرهنگ  به  احترام 
فرم از  تقلید  های  بدون 

 غربی

بازگرداندن حس عزت نفس  
جذب   و  بومی  جامعه  به 

 . توریست فرهنگی

فرهنگی(  8  مرکز 
کالدونیای  یتیج بائو، 

  جدید
طراحی ساده و کاربردی با  
نورپردازی   بر  تمرکز 

 طبیعی

گرد   مطالعه    عنوانبهسالن 
 نمادی از برابری دسترسی

با   کلاسیسیسم  تلفیق 
زبان   یک  در  مدرنیسم 

 جهانی و مینیمال

یک   از  کتابخانه  تبدیل 
نخبه یک  فضای  به  گرا 

 فضای عمومی

های بعدی  نسل   یبخشالهام
های دموکراتیک در  کتابخانه

 .جهان 

عمومی   ۀ کتابخان (  9
  استکهلم، سوئد

استفاده از مصالح بازیافتی  
گیاهی   پوشش  و  ریل 

 مقاوم

پیاده مسیرهای  روی،  ایجاد 
تجمع  نیمکت فضای  و  ها 

 غیررسمی

زیرساخت  یک  تبدیل 
یک   به  فرسوده  صنعتی 
عمومی   فضای 

 مدرن پست

برنامه شهری  نقد  ریزی 
احیای  اتومبیل و  محور 

 شده فضاهای فراموش

جامع حس  جدید،    ۀایجاد 
افزایش قیمت ملک و جذب  
 .توریست )اثر مثبت و منفی(

لاین، نیویورک،  های (  10
  آمریکا
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تحلیل نمونه‌های موردی و بحث  

گرام و فیســبوک  در ایــن مطالعــه، از تحلیــل داده‌هــای کلان استخراج‌شــده از پلتفرم‌هــای اجتماعــی شــامل توییتــر، اینســتا
کلیدواژه‌هــای مرتبــط بــا  بــا اســتفاده از رابــط برنامه‌نویســی رســمی ایــن پلتفرم‌هــا بهره‌گیــری شــد. داده‌هــا بــر اســاس 
تعاملــی و هشــتگ‌های  تعامــل فرهنگــی، فضــای عمومــی، معمــاری  ماننــد چندفرهنگــی،  محیط‌هــای چندفرهنگــی 
مربوطــه در بــازه زمانــی ۱۴۰۰-۱۴۰4 ه‍ــ.ش. گــردآوری شــدند. پــس از اســتخراج، داده‌هــا بــا اســتفاده از روش‌هــای پــردازش 
زبــان طبیعــی و کتابخانه‌هایــی نظیــر NLP در محیــط پایتــون مــورد پیش‌پــردازش و پالایــش قرار گرفتنــد. تحلیل محتوای 
خــودکار بــا تمرکــز بــر شناســایی مضامیــن فرهنگــی، الگوهــای تعاملــی و احساس‌ســنجی انجــام شــد. هم‌چنیــن، از تحلیــل 
شــبکه بــرای شناســایی گره‌هــای مؤثــر و الگوهــای ارتباطــی بیــن کاربــران در بحث‌هــای مرتبــط بــا فضاهــای چندفرهنگــی 
اســتفاده گردیــد. ایــن رویکــرد امــکان درک پویایی‌هــای فرهنگــی در مقیــاس وســیع را فراهــم آورد و بــا بهره‌گیــری از هــوش 

مصنوعــی و ابزارهــای تحلیلــی پیشــرفته، دقــت و عمــق بررســی رفتارهــای انســانی در فضاهــای عمومــی را افزایــش داد.
بــر اســاس بررســی‌ها و نظــر ســنجی انجــام شــده ۴۰٪ بازدیدکننــدگان مــوزه لــوور ابوظبــی تعامــل بــا فرهنگ‌هــای دیگــر 
را عاملــی کلیــدی در بازاندیشــی هویــت خــود و تقویــت تعامــات بیــن فرهنگــی و  ۶۵٪ بازدیدکننــدگان مرکــز فرهنگــی حیــدر 
علــی‌اف فضاهــای چندعملکــردی را عاملــی بــرای درک تنــوع فرهنگــی و تقویــت چندصدایــی فرهنگــی ارزیابــی کرده‌انــد. 
قابلیــت بازپیکربنــدی فضــا بــرای رویدادهــای محلــی و بین‌المللــی )ماننــد جشــنواره‌های ملــی و نمایشــگاه‌های جهانــی( 
در مــوزه لــوور ابوظبــی و امــکان میزبانــی هم‌زمــان  مراســم ســنتی )عروســی( و رویدادهــای جهانــی )کنفرانس‌هــا( در مرکــز 
فرهنگــی حیــدر علــی‌اف انعطاف‌پذیــری و انطباق‌پذیــری فناورانــه را نشــان می‌دهــد و در نهایــت بازتــاب میــراث منطقــه از 
طریــق نمادگرایــی مــدرن و فناوری‌هــای نویــن در مــوزه لــوور ابوظبــی و ترکیــب میــراث شــوروی و هویــت ملــی پسااســتقلال از 
طریــق طراحــی ســیال در مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف موجــب حفــظ هویــت و بازتعریــف هویــت جمعــی و محلــی می‌گــردد.
حــوزۀ  در  کلیــدی  الگوهــای  به‌عنــوان  علــی‌اف،  حیــدر  فرهنگــی  مرکــز  و  ابوظبــی  لــوور  مــوزه  مــوردی  نمونه‌هــای 
معمــاری چندفرهنگــی، نشــان می‌دهنــد کــه ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی )پارامتریسیســم، مصالــح هوشــمند( بــا فضاهــای 
گفت‌و‌گومحــور )چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی، مشــارکت کاربــران( می‌توانــد شــکاف‌های فرهنگــی در جوامــع چندفرهنگــی 
ــی  ــای محل ــی، هویت‌ه ــان محل ــرد جه ــری از رویک ــی و بهره‌گی ــازی فضای ــد یکسان‌س ــا نق ــا ب ــن پروژه‌ه ــد. ای ــش ده را کاه
را در بســتر فناوری‌هــای نویــن بازتعریــف می‌کننــد. نتایــج نظرســنجی‌ها نیــز نشــان‌دهندۀ تأثیــر ایــن فضاهــا در افزایــش 
ــی بــرای طراحــی محیط‌هــای شــهری  گاهــی فرهنگــی اســت. ایــن تحلیــل، چارچوبــی عمل پذیــرش تنــوع و تقویــت خودآ

ــی و جهانــی پاســخ‌گو باشــند. ــه نیازهــای محل ــر ارائــه می‌دهــد کــه هم‌زمــان ب گی فرا

یافته‌ها
بــا توجــه بــه چارچــوب مفهومــی پژوهــش مبتنــی بــر معمــاری چندفرهنگــی و شــاخص‌های استخراج‌شــده از مبانــی 
گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی،  نظــری شــامل فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای 
پرســش‌نامه‌ای پژوهش‌محــور بــا ســاختار بســته و مقیــاس لیکــرت طراحــی شــد. ایــن پرســش‌نامه شــامل ۱۲ گویــه بســته 
ــزان رضایــت  ــری فضــا و می ــوع کارب خ تعامــات اجتماعــی، تن ــر ــی و زیرمعیارهایــی هم‌چــون ن ــار اصل ــر اســاس چهــار معی ب

ــردد. ــع‌آوری گ ــارکت‌کنندگان جم ــی مش ــرات کیف ــا نظ ــد ت ــده ش ــان آن گنجان ــز در پای ــاز نی ــؤال ب ــک س ــوده و ی ــران ب کارب
بــرای ســنجش پایایــی ابــزار، ضریــب آلفــای کرونبــاخ بــر اســاس داده‌هــای گردآوری‌شــده از نمونــه‌ای ۳۷۴ نفــری 
متشــکل از بازدیدکننــدگان نمونه‌هــای مــوردی تشــکیل شــده اســت کــه بــا توجــه بــه ماهیــت بین‌المللــی و چندفرهنگــی 
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تنــوع  از نظــر  از روش نمونه‌گیــری غیراحتمالــی در دســترس و ســهمیه‌ای اســتفاده شــد. حجــم نمونــه  ایــن فضاهــا، 
فرهنگــی، شــامل ۴۰٪ ملیــت عربــی )اماراتــی، عربســتانی و...(، ۳۰٪ ملیــت ایرانــی و قفقــازی، ۲۰٪ ملیت‌هــای اروپایــی و 
آمریکایــی و ۱۰٪ از ســایر ملیت‌هــای آســیایی و آفریقایــی همــراه بــا ترکیــب جنســیتی تقریبــاً متعــادل )۵۲٪ مــرد، ۴۸٪ زن( 
کــه دامنــه ســنی آن‌هــا عمدتــاً بیــن ۲۵ تــا ۵۵ ســال بــود، محاســبه شــد. مقــدار به‌دســت‌آمده برابــر بــا 0.89  بــود کــه بیانگــر 

ــرای تحلیل‌هــای بعــدی اســت. ــالا ب ــار ب انســجام درونــی مناســب و اعتب

جدول 6: بررسی یافته‌های پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Table 6: Analysis of the Research Findings (Authors, 2025).

جدول 7: تحلیل توصیفی )میانگین از ۵(، )نگارندگان، 1404(.
Table 7: Descriptive Analysis (Mean out of 5), (Authors, 2025).

 
 نقاط ضعف  قاط قوت ن

دادهت از  استفاده  و  طراحی  در  کاربران  مشارکت  بر  های أکید 
 . ترکیفی و کمّی برای تحلیل دقیق

های فرهنگی انجام شد، اما تمرکز  گیری با در نظر گرفتن سهمیهاگرچه نمونه
نمونه  یهانمونهبر   روش  و  شاخص  امکان موردی  غیراحتمالی،  گیری 

 . کندهای چندفرهنگی را محدود میپذیری مطلق نتایج به تمامی محیطتعمیم
کلیدی:   اصل  سه  بر  مبتنی  عملیاتی  چارچوبی  ارائه 

 .سازییکسان فناورانه، مشارکت فرهنگی و نقد      پذیریانعطاف
های تطبیقی  فناوریهای  های اجرایی )مانند هزینهتر چالشنیاز به تحلیل عمیق

 . یا مقاومت فرهنگی جوامع(
نمونه موفق  بررسی  الهام  المللی بینهای  پروژهکه  های  بخش 
 . آینده هستند

های  های کلان در تسهیل طراحی محیطعدم پرداخت به نقش سیاست گذاری
 . چندفرهنگی

 
بــه منظــور اطمینــان از روایــی )اعتبــار( ابــزار پژوهــش، از دو روش »روایــی محتــوا« و »روایــی ســازه« اســتفاده شــد. بــرای   

تأمیــن روایــی محتــوا، پرســش‌نامه اولیــه در اختیــار ۱۰ تــن از متخصصــان حوزه‌هــای معمــاری، فنــاوری و علــوم اجتماعــی 
قــرار گرفــت و نظــرات آنــان در مــورد صحــت و جامعیــت گویه‌هــا در ســنجش مؤلفه‌هــای مــورد نظــر اعمــال گردیــد. شــاخص 
نســبی روایــی محتــوا )CVR( و شــاخص روایــی محتــوای )CVI( بــرای گویه‌هــا محاســبه و در ســطح قابــل قبولــی )بــالای 
کتشــافی )بــا روش تحلیــل مؤلفه‌هــای اصلــی و چرخــش  ۰.۷( تأییــد شــد. بــرای بررســی روایــی ســازه نیــز از تحلیــل عاملــی ا
کــه منجــر بــه اســتخراج چهــار عامــل مطابــق بــا چارچــوب نظــری و تبییــن بیــش از ۶۸٪ از  کــس( اســتفاده شــد  واریما

واریانــس کل شــد کــه نشــان از روایــی ســازه مطلــوب پرســش‌نامه دارد.

تحلیــل آمــاری اولیــه نشــان می‌دهــد کــه، معیــار »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« بــا میانگیــن ۴.۳ بالاتریــن رتبــه و کم‌تریــن 
کندگــی )انحــراف معیــار ۰.۵( را در میــان معیارهــای اصلــی بــه خــود اختصــاص داده اســت. ایــن امــر نشــان‌دهنده اتفــاق  پرا
گرچــه کم‌تریــن میانگیــن  نظــر بــالای کاربــران در مــورد اهمیــت ایــن فضاهــا اســت. معیــار »نقــد یکسان‌ســازی فضایــی« ا
)۳.۹( را دارد، امــا هم‌چنــان در ســطح مطلوبــی قــرار دارد و انحــراف معیــار بالاتــر آن )۰.۸( نشــان می‌دهــد دیــدگاه کاربــران 

کنده‌تــر اســت. در ایــن مــورد پرا

 معیار  انحراف معیار  میانگین 
 های تطبیقی فناوری 0.6 4.1
 محور گووگفتفضاهای  0.5 4.3
 محلی جهان 0.7 4.0
 فضایی سازییکسان نقد  0.8 3.9
 رضایت کاربران 0.5 4.2



207 | کشمیری و صبوری: نقد و طراحی محیط‌های چندفرهنگی مبتنی‌بر... |

جدول 8: آزمون‌های هم‌بستگی )پیرسون و اسپیرمن(، )نگارندگان، 1404(.
Table 8: Correlation Tests (Pearson and Spearman), (Authors, 2025). 

سطح 
 معناداری 

ضریب  
 پیرسون 

ضریب  
 اسپیرمن 

ضریب رگرسیون  
 استانداردشده 

 بین معیارها  ۀرابط

0.01p < 0.61 0.66 0.28 های تطبیقی و رضایت کاربرانفناوری 
0.001p < 0.69 0.70 0.45  محور و رضایت کاربران گووگفتفضاهای 
0.01p < 0.54 0.55 0.18 محلی و رضایت کاربران جهان 
0.05p < 0.48 0.49 0.12  فضایی و رضایت کاربران  سازییکسان نقد 

 
بــه منظــور تعییــن ســهم منحصربه‌فــرد و قــدرت پیش‌بینــی هــر یــک از متغیرهــای مســتقل )فناوری‌هــای تطبیقــی،   

فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی( بــر متغیــر وابســته )رضایــت کاربــران(، از تحلیــل 
رگرســیون خطــی چندگانــه اســتفاده شــد. مــدل نهایــی به‌طــور کلــی معنــادار بــود )F(4, 369) = 58.32, p < .001( و حــدود 

۴۷٪ از واریانــس رضایــت کاربــران ‌را تبییــن نمــود.
کــه ضرایــب استانداردشــده )β( نشــان می‌دهــد، متغیــر »فضاهــای   )R² = .47, Adjusted R² = .46( همان‌طــور 

کاربــران اســت. گفت‌و‌گومحــور« بــا ضریــب ۰.۴۵، قوی‌تریــن پیش‌بیــن مثبــت و منحصربه‌فــرد بــرای رضایــت 
کاوی دقیق‌تـــر اثـــرات هـــر یـــک از  عـــاوه بـــر تحلیل‌هـــای هم‌بســـتگی، یـــک مـــدل رگرســـیون چندگانـــه بـــرای وا
ــای  ــا یافته‌هـ ــدول 8( نه‌تنهـ ــل )جـ ــن تحلیـ ــج ایـ ــد. نتایـ ــرا شـ ــران اجـ ــی کاربـ ــت نهایـ ــر رضایـ ــد بـ ــاری رابطه‌منـ ــاد معمـ ابعـ
هم‌بســـتگی را تأییـــد کـــرد، بلکـــه ســـهم منحصربه‌فـــرد و قـــدرت تأثیرگـــذاری هـــر متغیـــر را بـــه وضـــوح نشـــان داد. بـــر ایـــن 
ـــن  ـــن پیش‌بی ـــن و معنادارتری ـــوان قوی‌تری ـــده )β( ۰.۴۵، به‌عن ـــب استانداردش ـــا ضری ـــور« ب ـــای گفت‌و‌گومح ـــاس، »فضاه اس
رضایـــت کاربـــران شناســـایی شـــد. ایـــن بـــدان معناســـت کـــه بـــه ازای هـــر واحـــد انحـــراف معیـــار افزایـــش در کیفیـــت فضاهـــای 
گفت‌و‌گومحـــور، انتظـــار مـــی‌رود رضایـــت کاربـــران بـــه میـــزان ۰.۴۵ انحـــراف معیـــار بهبـــود یابـــد، حتـــی زمانـــی کـــه اثـــرات 
ـــت  ـــنهادی تقوی ـــوب پیش ـــد را در چارچ ـــن بع ـــی ای ـــی و کم ـــری کیف ـــه، برت ـــن یافت ـــود. ای ـــته ش ـــه داش ـــت نگ ـــا ثاب ـــایر متغیره س

می‌کنـــد.
بررســی روابــط بیــن معیارهــای چهارگانــه بــا رضایــت کاربــران، از آزمــون هم‌بســتگی پیرســون اســتفاده شــد. نتایــج 
نشــان دادنــد کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور بــا ضریــب ۰.۶۹ بیش‌تریــن تأثیــر را بــر رضایــت کاربــران داشــته‌اند. پــس از 
آن، فناوری‌هــای تطبیقــی بــا ضریــب ۰.۶۱ و رویکــرد جهان‌محلــی بــا ضریــب ۰.۵۴ قــرار دارنــد. هم‌بســتگی معیــار »نقــد 
یکسان‌ســازی فضایــی« نیــز بــا رضایــت کاربــران در ســطح ۰.۴۸ معنــادار بــود در همــه مــوارد  p > 0.01.آزمــون اســپیرمن نیــز 
خ تعامــات  در بررســی رابطــه بیــن زیرمعیارهــای خــاص و رضایــت کاربــران، یافته‌هــای معنــاداری را نشــان داد؛ از جملــه، نــر
اجتماعــی )۰.۶۶(، تنــوع کاربــری فضــا )۰.۶۳( و میــزان مشــارکت فرهنگــی )۰.۷۰( همگــی بــا رضایــت نهایــی هم‌بســتگی 

مثبــت و بالایــی داشــتند.
کاوی دقیق‌تــر روابــط و بــه ویــژه بررســی نقــش واســطه‌ای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، یــک مــدل معــادلات  بــرای وا
ــر  ــر مســتقیم ب ــر اث ــی عــاوه ب ســاختاری تحلیــل شــد. مــدل نهایــی کــه در آن فناوری‌هــای تطبیقــی و رویکــرد جهان‌محل
کاربــران، از طریــق متغیــر واســطه‌ای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور نیــز بــر آن تأثیــر غیرمســتقیم داشــتند، بــرازش  رضایــت 
 χ²/df = 2. 5, CFI = .958, TLI = .951, RMSEA = .055 [90% CI: .048, .062][ .مطلوبــی بــا داده‌هــا نشــان داد

], SRMR = .042
همان‌طورکـــه در مســـیرهای SEM و جـــدول 9 خلاصـــه شـــده اســـت، یافته‌هـــا نه‌تنهـــا  اثـــرات مســـتقیم قـــوی را 
تأییـــد کردنـــد، بلکـــه نقـــش محـــوری فضاهـــای گفت‌و‌گومحـــور را به‌عنـــوان یـــک مکانیســـم واســـطه‌ای کلیـــدی آشـــکار 

ــاختند. سـ
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مــدل نشــان می‌دهــد کــه مســیرهای مســتقیم فناوری‌هــای تطبیقــی )β = 0.25, p < .01( و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور 
)β = 0.48, p < .001( بــر رضایــت کاربــران معنــادار هســتند. هم‌چنیــن، مســیرهای فناوری‌هــای تطبیقــی بــه فضاهــای 
گفت‌و‌گومحــور )β = 0.53, p < .001( و رویکــرد جهان‌محلــی بــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )β = 0.32, p < .01( نیــز 

کــی از اثــرات غیرمســتقیم معنــادار هســتند. معنــادار بودنــد. ایــن مســیرها حا

نمودار ۲: مدل نهایی معادلات ساختاری )SEM( با ضرایب مسیر استاندارد )نگارندگان، ۱۴۰۴(.
Graph 2: Final Structural Equation Modeling (SEM) with Standardized Path Coefficients (Authors, 2025).

جدول 9: خلاصه نتایج مدل‌سازی معادلات ساختاری )SEM( - اثرات مستقیم، غیرمستقیم و کل )نگارندگان، ۱۴۰۴(.
Table 9: Summary of Structural Equation Modeling (SEM) Results: Direct, Indirect, and Total Effects (Authors, 2025).

 
  

رضایت کاربران

فضاهای گفتوگومحور

فناوری های تطبیقی
رویکرد جهان محلی

نقد یکسان سازی فضایی

 
 اثر کل  اثر غیرمستقیم  اثر مستقیم  (β) ضریب مسیر استاندارد مسیر  متغیر 
 0.25 - **0.25 رضایت کاربران → های تطبیقی فناوری
 0.53 - ***0.53 محور گووگفتفضاهای  → های تطبیقی فناوری
 0.25 ***0.25 - رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای  → های تطبیقی فناوری

 0.32 - **0.32 محور گووگفتفضاهای  → محلی رویکرد جهان
  

 0.15 **0.15 - رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای  → محلی رویکرد جهان
 0.48 - ***0.48 رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای 

  

 0.10 - 0.10 رضایت کاربران → سازییکسان نقد 
  

***p < .001, ** p < .01, * p < .05 
 

   )β = 0.48( بــه وضــوح نشــان می‌دهــد کــه »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« نه‌تنهــا  قوی‌تریــن اثــر مســتقیم SEM نتایــج
را بــر رضایــت کاربــران دارد، بلکــه به‌عنــوان یــک متغیــر واســطه‌ای کلیــدی عمــل می‌کنــد. اثــر غیرمســتقیم فناوری‌هــای 
از طریــق  رویکــرد جهان‌محلــی  اثــر غیرمســتقیم  و  گفت‌و‌گومحــور )0.53 × 0.48 = 0.25(  از طریــق فضاهــای  تطبیقــی 
کــه بخــش عمــده‌ای از تأثیــر  همیــن متغیــر )0.32 × 0.48 = 0.15( هــر دو معنــادار بودنــد. ایــن یافته‌هــا نشــان می‌دهــد 
فنــاوری و رویکــرد جهان‌محلــی بــر رضایــت نهایــی، بــه واســطه توانایــی آن‌هــا در تقویــت و امکان‌پذیــر کــردن فضاهــای 

گفت‌و‌گومحــور محقــق می‌شــود.
در تحلیل محتوای پاسخ‌ها به سؤال باز پایان پرسش‌نامه، مضامین غالب شامل موارد زیر شناسایی شدند:

• ضرورت افزایش مشارکت کاربران در فرآیند طراحی فضا؛
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جدول 10: تحلیل محتوایی پاسخ‌ها به سؤال باز )با کدگذاری تماتیک(، )نگارندگان، 1404(.
Table 10: Content Analysis of Responses to the Open-Ended Question (Using Thematic Coding), (Authors, 2025).

جدول 11: یافته‌های ترکیبی )کمی + کیفی(، )نگارندگان، 1404(.
Table 11: Integrated Findings (Quantitative + Qualitative), (Authors, 2025).

• پیشنهاد ایجاد فضاهای قابل تغییر متناسب با فرهنگ‌های مختلف؛
• درخواست افزودن فناوری‌های بومی برای تعامل فرهنگی عمیق‌تر؛

• اهمیت نمایش نشانه‌های محلی و جهانی به‌صورت تلفیقی در عناصر معماری؛
کیــد داشــتند کــه گنجانــدن فضاهــای بــاز بــرای برگــزاری مراســم بومــی و فراهم‌کــردن  برخــی پاســخ‌دهندگان نیــز تأ

بســتر گفت‌وگوهــای اجتماعــی، در افزایــش حــس تعلــق فرهنگــی و کاهــش تقابــل میان‌فرهنگــی مؤثــر اســت.

 
 دهندگان کلیدی پاسخ یاهپیشنهاد کدهای پرتکرار 

 نصب نمایشگرهای تعاملی چندزبانه  افزایش مشارکت کاربران در طراحی فضا 
 برگزاری رویدادهای فرهنگی توسط جوامع مهاجر  های محلی ایجاد فضاهای باز برای فعالیت

 طراحی فضاهای قابل بازپیکربندی برای نیازهای متنوع  های بومی برای تعامل بهتر فناوریاستفاده از 
 استفاده از نمادها و الگوهای سنتی در معماری معاصر های مختلف تغییرپذیری فضا در ساعات و مناسبت

 
تلفیــق داده‌هــای کمــی و کیفــی ایــن پژوهــش نشــان داد کــه »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« نه‌تنهــا بالاتریــن تأثیــر آمــاری   

ــی و  ــات فرهنگ ــهیل تعام ــرای تس ــی ب ــتر اصل ــوان بس ــز به‌عن ــی نی ــل کیف ــه در تحلی ــته‌اند، بلک ــران داش ــت کارب ــر رضای را ب
بازآفرینــی هویــت جمعــی معرفــی شــده‌اند. هم‌چنیــن، فناوری‌هــای تطبیقــی تنهــا زمانــی اثرگــذار تلقــی شــده‌اند کــه بــه 

همــراه رویکــرد مشــارکتی و ســازگار بــا ارزش‌هــای فرهنگــی بومــی طراحــی شــوند.

 
 ترکیبی  ۀیافت تحلیل 

 های تطبیقی و رضایت کاربران فناوریتعامل بالای  برانکار ۀبو قابل تنظیم برای ارتقای تجر گوپاسخ تأکید بر طراحی 
 محور مؤثرترین عامل در رضایت کاربران گووگفتفضاهای  محور گووگفتاهمیت دسترسی به فضاهای مشارکتی و   ۀدهندنشان

مکمل تحلیل کمی در نشان دادن نیاز به مشارکت مستقیم کاربران  
 در فرآیند طراحی فضا

 تحلیل کیفی: مشارکت فرهنگی و حضور جامعه در طراحی 

 
صورتــی    در  رابطه‌منــد،  رویکــرد  بــر  مبتنــی  چندفرهنگــی  محیط‌هــای  طراحــی  کــه  اســت  آن  مؤیــد  نتایــج  ایــن 

موفقیت‌آمیــز خواهــد بــود کــه به‌صــورت هم‌زمــان ســه اصــل کلیــدی انطباق‌پذیــری فناورانــه، مشــارکت فرهنگــی و نقــد 
قــرار دهــد. را مــد نظــر  رویه‌هــای یکسان‌ســازی 

تحلیل یافته‌ها و بحث
ایــن پژوهــش بــا هــدف بررســی نقــش معمــاری چند‌فرهنگــی در طراحــی محیط‌هــای میــان فرهنگــی مبتنی بــر فناوری‌های 
تطبیقــی و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور انجــام شــد. یافته‌هــای تحقیــق نشــان می‌دهــد کــه ادغــام ایــن دو محــور نه‌تنهــا  
شــکاف‌های فرهنگــی را کاهــش می‌دهــد، بلکــه بــه تقویــت هم‌زیســتی و تعامــات بینافرهنگــی منجــر می‌شــود. در ادامــه، 

تحلیــل جامعــی از یافته‌هــای کمــی و کیفــی ارائــه می‌شــود.
بــه  را  رابطه‌منــد  معمــاری  دینامیــک  از  مــا  درک   ،)SEM( ســاختاری  معــادلات  مدل‌ســازی  از  حاصــل  یافته‌هــای 
ســطح کامــاً جدیــدی ارتقــاء می‌دهــد. ایــن تحلیــل نه‌تنهــا  قــدرت روابــط مســتقیم را تأییــد کــرد -کــه در آن »فضاهــای 
نیــز  را  یــک معمــاری علّــی پیچیده‌تــر  بــود- بلکــه  کاربــران  گفت‌و‌گومحــور« )β=0.48( قوی‌تریــن پیش‌بیــن رضایــت 
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آشــکار ســاخت. مــدل نهایــی بــا بــرازش عالــی، نقــش »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« را به‌عنــوان محــور مرکــزی و مکانیســم 
واســطه‌ای غالــب در ایــن چارچــوب تثبیــت نمــود.

بــر  تأثیــر »فناوری‌هــای تطبیقــی«  ارائــه می‌دهــد.  بینــش نظــری عمیق‌تــری  اثــرات غیرمســتقیم معنــادار،  کشــف 
رضایــت کاربــران تنهــا یــک رابطــه مســتقیم )β=0.25( نیســت، بلکــه بــه میــزان قابــل توجهــی )و حتــی بــه همــان بزرگــی( 
گفت‌و‌گومحــور )Effect=0.25( منتقــل می‌شــود. ایــن بــدان  از طریــق مســیر غیرمســتقیم و بــا واســطه‌گری فضاهــای 
معناســت کــه فناوری‌هــای پیشــرفته زمانــی بیش‌تریــن تأثیــر را بــر تجربــه و رضایــت کاربــر دارنــد کــه بتواننــد بســتری بــرای 
گفت‌و‌گــو، مشــارکت و تعامــل فرهنگــی فراهــم آورنــد. بــه عبــارت دیگــر، فنــاوری یــک »تســهیل‌گر« بــرای گفت‌و‌گــو اســت 
گرچــه بــا قدرتــی کم‌تــر، بــرای »رویکــرد  گــرو تحقــق ایــن هــدف متجلــی می‌شــود. همیــن الگــو، ا و ارزش نهایــی آن در 
جهان‌محلــی« نیــز صــادق اســت. ایــن یافته‌هــا به‌طــور قاطــع از یــک تقــدم راهبــردی بــرای ســرمایه‌گذاری بــر طراحــی 
گفت‌و‌گومحــور به‌عنــوان هســته مرکــزی مــدل، و ســپس یکپارچه‌ســازی فنــاوری و رویکــرد جهان‌محلــی در  فضاهــای 

ــد. ــت می‌کن ــته، حمای ــن هس ــت ای ــت تقوی خدم
نمــودار روش‌شناســی پژوهــش )نمــودار ۱( بــه وضــوح چارچــوب منســجم و چندمرحلــه‌ای ایــن مطالعــه را نشــان 
کــه در نهایــت بــه خلــق یافته‌هــای ترکیبــی جــدول 10 منجــر شــده اســت. تحلیل‌هــای آمــاری ارائــه شــده در  می‌دهــد 
جــداول ۶ و ۷ نه‌تنهــا  روابــط علــی و معلولــی بیــن متغیرهــا را به‌صــورت کمّــی تأییــد می‌کننــد، بلکــه از طریــق شــاخص‌های 
کندگــی و ســطوح معنــاداری، از دقــت و قابلیــت اعتمــاد داده‌هــا اطمینــان حاصــل می‌کننــد. هم‌ســویی قابــل توجــه  پرا
بیــن یافته‌هــای کمــی )ماننــد ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۹ بــرای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور( و کیفــی )ماننــد درخواســت مکــرر 
ــزان قابــل توجهــی  ــه می ــار درونــی و بیرونــی پژوهــش را ب ــر در طراحــی در جــدول 9(، اعتب ــرای مشــارکت بیش‌ت ــران ب کارب

افزایــش می‌دهــد و چارچــوب پیشــنهادی را بــرای کاربــرد در پروژه‌هــای آتــی مســتحکم می‌ســازد.

جدول 12: بررسی چالش‌های طراحی فضاهای چند‌فرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 12: Analysis of the Challenges in Designing Multicultural Spaces (Authors, 2025).

 
و  اقتصادی  چالش 

 ها هزینه
اولیه بالای  هزینه های هوشمند  ، سیستمگوپاسخ مصالح    :های هوشمند و تطبیقی )مانندفناوریهای 

ویژه در شهرهای با تواند مانع اصلی برای گسترش این رویکرد، بهافزارهای پیچیده( میکنترلی و نرم
 .های بخش عمومی باشدمحدودیت بودجه یا در پروژه

و  فرهنگی  چالش 
 اجتماعی 

ی فرهنگی، یا  گووگفتمقاومت در برابر تغییر، پایین بودن سطح آگاهی عمومی از نقش معماری در  
محور را تهدید کرده و مشارکت گووگفتتواند فضای  ناپذیر میهای بسته و انعطافتمایل به حفظ هویت
 .مؤثر را مختل نماید

ی گذارسیاستچالش  
 و مدیریت شهری

یکسان مقررات  و  دستقوانین  و  چارچوبوساز  نبود  شهری،  طراحی  پاگیر  برای  تشویقی  های 
و   فرهنگ،  تمایزچندفرهنگی،  متولی  نهادهای  میان  موانع ساختاری   فناوریبخشی  از  و شهرسازی، 

 . کلیدی هستند
 

ــت.    ــی اس ــی چندوجه ــتلزم عزم ــا مس ــور از آن‌ه ــه عب ــت ک ــاور اس ــن ب ــر ای ــا، ب ــن چالش‌ه ــی از ای گاه ــا آ ــش ب ــن پژوه ای
کاهــش هزینه‌هــای فنــاوری از طریــق بومی‌ســازی و تولیــد داخلــی، اجــرای برنامه‌هــای تدریجــی و پایلــوت بــرای کاهــش 
بیش‌تــر،  انعطاف‌پذیــری  بــرای  ســاختمانی  قوانیــن  و  شــهری  کلان  سیاســت‌های  در  بازنگــری  و  فرهنگــی،  مقاومــت 

هســتند. اجتناب‌ناپذیــری  گام‌هــای 
ل می‌کنــد کــه معمــاری رابطه‌منــد در متعالی‌تریــن شــکل خــود، بایــد بســتری بــرای  در نهایــت، ایــن پژوهــش اســتدلا
کلان‌داده‌هــای  بــا ادغــام روش‌هــای علــوم اجتماعــی )پرســش‌نامه( و تحلیــل  ناآرامــی ســازنده باشــد. ایــن پژوهــش 
ــد  گرچــه محدودیت‌هایــی مانن ــرای پژوهش‌هــای آتــی ایجــاد کــرده اســت. ا شــبکه‌های اجتماعــی، یــک الگــوی نویــن ب
تمرکــز بــر نمونه‌هــای مــوردی شــاخص و چالش‌هــای عمومی‌ســازی نتایــج وجــود دارد، امــا همیــن چارچــوب روشــی، مســیر 

را بــرای مطالعــات آتــی در ســایر بافت‌هــای فرهنگی-سیاســی همــوار می‌ســازد.
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نتایج کلیدی
۱. تأثیر فضاهای گفت‌و‌گومحور بر رضایت کاربران

گفت‌و‌گومحــور بــا ضریــب p < 0.01( ۰.۶۹( بیش‌تریــن تأثیــر را بــر  بــر اســاس آزمــون هم‌بســتگی پیرســون، فضاهــای 
رضایــت کاربــران دارنــد. تحلیــل محتــوای کیفــی نیــز نشــان داد کــه طراحــی فضاهــای غیرسلســله‌مراتبی )ماننــد چیدمــان 
بســتری  به‌عنــوان  افــزوده(  واقعیــت  )ماننــد  تعاملــی  فناوری‌هــای  از  اســتفاده  و  ابوظبــی(  لــوور  مــوزه  در  هنــری  آثــار 
ــا شکســتن  ــق و پذیــرش تنــوع را تقویــت می‌کنــد. بــه عبــارت دیگــر، ایــن فضاهــا ب بــرای گفت‌و‌گــوی فرهنگــی، حــس تعل
سلســله‌مراتب فرهنگــی، به‌کاربــران اجــازه می‌دهنــد تــا در یــک محیــط برابــر بــه تبــادل تجربیــات و دیدگاه‌هــای خــود 
بپردازنــد. نمونه‌هــای مــوردی تأییــد می‌کننــد کــه فضاهــای چندعملکــردی )ماننــد: مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف( امــکان 
ــوع  ــای متن ــخ‌گوی نیازه ــا پاس ــری، نه‌تنه ــن انعطاف‌پذی ــازند. ای ــم می‌س ــی را فراه ــی و جهان ــای محل ــتی رویداده هم‌زیس

ــه تفاوت‌هــای فرهنگــی می‌انجامــد. ــرام ب ــه تقویــت حــس هویــت جمعــی در عیــن احت ــران اســت، بلکــه ب کارب
ــر  ــه از نظ ــت، بلک ــران اس ــگاه کارب ــا از ن ــن فضاه ــی ای ــت کیف ــان‌دهنده اهمی ــا  نش ــالا نه‌تنه ــتگی ب ــب هم‌بس ــن ضری ای
ح شــده توســط هابرمــاس )1984( در مــورد »فضاهــای عمومــی غیرسلســله‌مراتبی« اســت.  نظــری، مؤیــد اصــول مطــر
دلیــل ایــن تأثیرگــذاری را می‌تــوان در ایــن دانســت کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، بــا شکســتن سلســله مراتــب فیزیکــی 
و اجتماعــی، »امنیــت روانــی« لازم بــرای تعامــل آزادانه‌تــر فرهنگ‌هــای مختلــف را فراهــم می‌کننــد. به‌عنــوان مثــال، 
ــده  ــه بازدیدکنن ــف را ب ــی مختل ــای فرهنگ ــری روایت‌ه ــی، براب ــورت عین ــی، به‌ص ــوور ابوظب ــوزه ل ــی در م ــان غیرخط چیدم
القــاء می‌کنــد. از ســوی دیگــر، فناوری‌هــای تعاملــی ماننــد واقعیــت افــزوده، بــا تبدیــل کاربــر از یــک »مشــاهدگر منفعــل« بــه 
یــک »کنش‌گــر فعــال«، عمــق درگیــری و یادگیــری فرهنگــی را افزایــش می‌دهنــد کــه به‌طــور مســتقیم بــر رضایــت و حــس 

تعلــق آنــان می‌افزایــد.
بــرای عملیاتی‌ســازی ایــن یافتــه کلیــدی در پروژه‌هــای واقعــی، می‌تــوان مــدل »طراحــی گفت‌و‌گومحــور« را در ســه 

ســطح پیاده‌ســازی کــرد.
بــا  ســالن‌های  )ماننــد  بازپیکربنــدی  قابــل  و  چندعملکــردی  فضاهــای  ایجــاد  فضایــی:  و  کالبــدی  ســطح  در   •
پارتیشــن‌های متحــرک(، چیدمــان مبلمــان به‌صــورت غیرمتمرکــز و حلقــه‌ای بــرای تشــویق بــه تعامــل چهــره بــه چهــره، 
طراحــی مســیرهای ســیال و بــدون مســیر مشــخص اجبــاری کــه امــکان »تصــادف کــردن« و مواجهه‌هــای غیرمنتظــره 

فرهنگــی را فراهــم مــی‌آورد.
• در ســطح فناورانــه و رســانه‌ای: تعبیــه ایســتگاه‌های دیجیتــال تعاملــی )ماننــد صفحه‌هــای لمســی یــا پروژکتورهــای 
ک‌گذاری  کاربــران را بــه مشــارکت در خلــق یــا بــه اشــترا کــه محتــوای چندزبانــه ارائــه می‌دهنــد و  حســاس بــه حرکــت( 
داســتان‌های شــخصی و فرهنگــی تشــویق می‌کننــد. اســتفاده از واقعیــت افــزوده بــرای افــزودن لایه‌هــای روایــی مختلــف 

بــه یــک فضــای فیزیکــی ثابــت.
• در ســطح برنامه‌ریــزی و مدیریــت: اختصــاص ســاعات و zones مشــخصی از فضــا بــه مدیریــت مســتقیم گروه‌هــای 
فرهنگــی مختلــف بــرای برگــزاری رویدادهــا و مراســم خــود. ایجــاد »کمیته‌هــای مشــورتی طراحــی« متشــکل از نماینــدگان 

کن در آن محلــه، از مرحلــه اولیــه طراحــی تــا نظــارت بــر بهره‌بــرداری. جامعه‌هــای مختلــف فرهنگــی ســا
ایــن مــدل سه‌ســطحی، نقشــه‌راهی عینــی در اختیــار معمــاران و برنامه‌ریــزان می‌گــذارد تــا از شــعار »گفت‌و‌گومحــوری« 

فراتــر رفتــه و آن‌را بــه اجــزای قابــل اجــرا، از ســاختار فیزیکــی گرفتــه تــا برنامه‌هــای جــاری، تبدیــل کننــد.
امــا ایــن یافتــه کمــی، یــک ســؤال انتقــادی اساســی را برجســته می‌ســازد: آیــا ایــن گفت‌و‌گــو همــواره دموکراتیــک و 

عادلانــه اســت؟

۲. نقش فناوری‌های تطبیقی در انعطاف‌پذیری فضایی
فناوری‌هــای تطبیقــی )میانگیــن: ۴.۱ از ۵( بــا ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۱ )p < 0.01( دومیــن عامــل مؤثــر بــر رضایــت 
کــی از آن اســت کــه کاربــران، قابلیــت تطبیــق و تغییــر فضــا را به‌عنــوان یــک ارزش کلیــدی در  کاربــران هســتند. ایــن امــر حا
محیط‌هــای چندفرهنگــی می‌پذیرنــد. فناوری‌هایــی ماننــد مصالــح هوشــمند و طراحــی پارامتریــک، ایــن امــکان‌ را فراهــم 
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می‌کننــد کــه فضــا نــه به‌عنــوان یــک موجودیــت ایســتا، بلکــه به‌عنــوان پدیــده‌ای پویــا و پاســخ‌گو بــه نیازهــای متغیــر 
ــد: فــرم ســیال  ــوور( و طراحــی پارامتریــک )مانن ــوذرات در مــوزه ل ــد: بتــن نان ــح هوشــمند )مانن فرهنگــی درک شــود. مصال
ــال،  ــا این‌ح ــد. ب ــم می‌کنن ــی را فراه ــی و محیط ــر فرهنگ ــای متغی ــا نیازه ــا ب ــازگاری فضاه ــکان س ــی‌اف( ام ــدر عل ــز حی مرک
کافــی نیســت؛ بلکــه ایــن فناوری‌هــا بایــد در  کــه صــرف وجــود فناوری‌هــای پیشــرفته  کیفــی نشــان می‌دهــد  تحلیــل 
ــدگان  ــخ دهن ــال، پاس ــا این‌ح ــوند. ب ــع ش ــران واق ــرش کارب ــورد پذی ــا م ــد ت ــرار گیرن ــی ق ــی و اجتماع ــداف فرهنگ ــت اه خدم
کیــد  کیفــی بــر ضــرورت ادغــام فناوری‌هــای بومــی )ماننــد الگوهــای ســنتی در طراحــی( بــرای تعامــل عمیق‌تــر فرهنگــی تأ
داشــتند. ایــن نکتــه نشــان می‌دهــد کــه فناوری‌هــای تطبیقــی زمانــی به‌طــور کامــل مؤثــر واقــع می‌شــوند کــه بــا خــرد محلــی 

و نمادهــای فرهنگــی بومــی تلفیــق شــوند.
وضــوح  بــه  کاربــران  کــه  می‌دهــد  نشــان  نهایــی،  رضایــت  بــا  قــوی  هم‌بســتگی  و   )۴.۱( بــالا  رضایــت  میانگیــن 
مــورد  در   )2011( شــوماخر  نظریــۀ  یافتــه،  ایــن  می‌کننــد.  ارزیابــی  و  درک  را  فضــا  »پاســخ‌گویی«  و  »انعطاف‌پذیــری« 
ــه داده‌هــای فرهنگــی(  ــزاری بــرای ایجــاد فرم‌هــای پاســخ‌گو بــه داده‌هــای زمینــه‌ای )از جمل پارامتریسیســم به‌عنــوان اب
را تقویــت می‌کنــد. بــرای نمونــه، گنبــد پارامتریــک مــوزه لــوور تنهــا یــک دســتاورد زیبایی‌شــناختی یــا محیطــی نیســت؛ 
ــد و  ــق می‌کن ــد خل ــه‌ای جدی ــواره تجرب ــدادی، هم ــوری و روی ــرایط ن ــر ش ــا تغیی ــه ب ــت ک ــی« اس ــتم تطبیق ــک »سیس ــه ی بلک
کیــد  کــه از ویژگی‌هــای »یکسان‌ســازی فضایــی« اســت، جلوگیــری می‌نمایــد. بــا این‌حــال، تأ از یکنواختــی و ایســتایی 
کاربــران بــر ادغــام فناوری‌هــای بومــی، هشــدار مهمــی اســت کــه فنــاوری بــه خــودی خــود و بــدون درنظرگیــری محتــوای 

فرهنگــی، می‌توانــد بــه ابــزار دیگــری بــرای همگن‌ســازی تبدیــل شــود.

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal( و نقد یکسان‌سازی
رویکـــرد جهـــان محلـــی )میانگیـــن: ۴.۰( بـــا ضریـــب ۰.۵۴ )p < 0.01( و نقـــد یکسان‌ســـازی فضایـــی )میانگیـــن: ۳.۹( بـــا 
ــران بـــه  کـــی از آن اســـت کـــه کاربـ ــران دارنـــد. ایـــن نتایـــج حا ــر رضایـــت کاربـ ــاداری بـ ــر معنـ ضریـــب p < 0.01( ۰.۴۸( تأثیـ
ـــو  ـــاری گفت‌وگ ـــی معم ـــان جهان ـــا زب ـــم ب ـــند و ه ـــته باش ـــی داش ـــگ محل ـــه در فرهن ـــم‌ ریش ـــه ه ـــتند ک ـــی هس ـــال هویت‌های دنب
ــن  ــی بیـ ــل دیالکتیکـ ــر تعامـ ــه بـ ــد کـ ــد می‌کنـ ــدن« را تأییـ ــورد »جهان‌محلی‌شـ ــون در مـ ــه روبرتسـ ــه، نظریـ ــن یافتـ ــد. ایـ کننـ
کیـــد کـــرد کـــه »جهان‌محلـــی« شـــدن می‌توانـــد بـــه شـــکلی ســـطحی و در  کیـــد دارد.  بـــا این‌حـــال، بایـــد تأ محلـــی و جهانـــی تأ
ـــرال )ماننـــد بازاریابـــی شـــهری و جـــذب توریســـت( اجـــرا شـــود، کـــه در ایـــن صـــورت نه‌تنهـــا  تضـــادی  خدمـــت منطـــق نئولیب
بـــا یکسان‌ســـازی نـــدارد، بلکـــه بـــه آن مشـــروعیت می‌بخشـــد. تحلیـــل مـــا از نمونه‌هـــای مـــوردی نشـــان می‌دهـــد کـــه 
ـــت و  ـــارکتی، مدیری ـــای مش ـــه و در فرآینده ـــر رفت ـــن فرات ـــطح نمادی ـــق، از س ـــن تلفی ـــه ای ـــت ک ـــرو آن اس ـــی در گ ـــت واقع موفقی
ـــام  ـــد اله ـــد گنب ـــی )مانن ـــای بوم ـــق نماده ـــه تلفی ـــد ک ـــان می‌دهن ـــوردی نش ـــای م ـــود. نمونه‌ه ـــه ش ـــز نهادین ـــا نی ـــت فض مالکی
گرفتـــه از ســـایه‌بان‌های نخلـــی در ابوظبـــی( بـــا زبـــان جهانـــی معمـــاری )پارامتریسیســـم( بـــه حفـــظ هویـــت محلـــی و کاهـــش 
ــرای  ــزاری بـ ــه ابـ ــه آن‌را بـ ــد، بلکـ ــاری هویـــت می‌بخشـ ــه معمـ ــا  بـ ــر نه‌تنهـ ــد. ایـــن امـ ــازی فضایـــی کمـــک می‌کنـ همگن‌سـ
بازتعریـــف روایت‌هـــای فرهنگـــی در عصـــر جهانی‌شـــدن تبدیـــل می‌کنـــد. تحلیـــل کیفـــی نیـــز لـــزوم نمایـــش هم‌زمـــان 
نشـــانه‌های محلـــی و جهانـــی در طراحـــی را برجســـته می‌کنـــد. ایـــن درخواســـت کاربـــران نشـــان می‌دهـــد کـــه آنـــان بـــه 
دنبـــال فضاهایـــی هســـتند کـــه هـــم احســـاس تعلـــق بـــه یـــک مـــکان خـــاص را تقویـــت کننـــد و هـــم امـــکان ارتبـــاط بـــا جهـــان 

ــترده‌تر را فراهـــم آورنـــد. گسـ
ایــن پژوهــش بــا به‌کارگیــری مدل‌ســازی معــادلات ســاختاری )SEM(، از توصیــف هم‌بســتگی‌ها فراتــر رفتــه و یــک 
مــدل علّــی از معمــاری رابطه‌منــد را ارائــه و اعتبارســنجی کــرده اســت. مــدل نهایــی، کــه بــرازش مطلوبــی بــا داده‌هــا دارد، 
نشــان می‌دهــد کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور در کانــون ایــن چارچــوب قــرار دارنــد و نقــش دوگانــه‌ای را ایفــاء می‌کننــد: هــم 
دارای قوی‌تریــن اثــر مســتقیم بــر رضایــت کاربــران هســتند و هــم به‌عنــوان مکانیســم واســطه‌ای حیاتــی عمــل می‌کننــد 
کــه بخــش عمــده‌ای از تأثیــرات »فناوری‌هــای تطبیقــی« و »رویکــرد جهان‌محلــی« را منتقــل می‌ســازند. ایــن یافتــه، 
به‌صــورت تجربــی و کمّــی، ایــن تــز را اثبــات می‌کنــد کــه گفت‌و‌گــو تنهــا یــک اصــل هماننــد اصــول دیگــر نیســت، بلکــه بســتر 

ضــروری اســت کــه ســایر عوامــل در درون آن معنــا و اثرگــذاری نهایــی خــود را پیــدا می‌کننــد.
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کــی  گرچــه میانگیــن رضایــت بــرای ایــن دو معیــار کمــی پایین‌تــر از دو معیــار قبلــی اســت، امــا معنــاداری آمــاری آن‌هــا حا ا
از حساســیت کاربــران بــه مســئله هویــت اســت. ایــن نتایــج نشــان می‌دهــد کــه در عصــر جهانی‌ســازی، جامعــه نــه خواهــان 
طــرد کامــل الگوهــای جهانــی اســت و نــه پذیــرای نادیــده گرفتــه شــدن هویــت محلــی. رویکــرد »جهــان محلــی« دقیقــاً 
ــوور ابوظبــی در ایــن اســت کــه »ســایه‌بان نخلــی« را بــه یــک »گنبــد  پاســخی بــه ایــن دیالکتیــک اســت. موفقیــت مــوزه ل
پارامتریــک« تبدیــل کــرده؛ یعنــی یــک نمــاد محلــی را نــه به‌صــورت تقلیــدی، بلکــه بــا زبانــی جهانــی و معاصــر بازتعریــف 
نمــوده اســت. ایــن فرآینــد، همــان »بازآفرینــی هویــت« اســت کــه منجــر بــه احســاس غــرور و تعلــق می‌شــود. انحــراف معیــار 
نســبتاً بالاتــر بــرای »نقــد یکسان‌ســازی« )۰.۸( نیــز ممکــن اســت نشــان‌دهنده طیــف نظــرات مختلــف کاربــران در تعریــف 

و درکشــان از »یکسان‌ســازی« باشــد، کــه خــود موضوعــی بــرای پژوهش‌هــای آینــده اســت.

تحلیل ترکیبی
فناوری‌هــای تطبیقــی تنهــا زمانــی مؤثرنــد کــه بــا مشــارکت جامعــه و ارزش‌هــای بومــی ادغــام شــوند. به‌عنــوان مثــال، 
اســتفاده از حس‌گرهــای محیطــی در مــوزه لــوور ابوظبــی، عــاوه بــر بهینــه ســازی انــرژی، بازتاب‌دهنــده نیازهــای فرهنگــی 
کاربــران اســت. ایــن تحلیــل نشــان می‌دهــد کــه فنــاوری بــه خــودی خــود نمی‌توانــد تضمین‌کننــده موفقیــت باشــد، بلکــه 
زمینــه فرهنگــی و اجتماعــی اســت کــه بــه فنــاوری معنــا و جهــت می‌بخشــد. داده‌هــای کمــی و کیفــی هــر دو نشــان می‌دهنــد 
کــه دسترســی بــه فضاهــای مشــارکتی )ماننــد گالری‌هــای بــاز و رویدادهــای فرهنگــی( نقشــی محــوری در کاهــش تعصبــات 
کــی از آن اســت کــه معمــاری نمی‌توانــد صرفــاً از طریــق فــرم بــه  گاهــی فرهنگــی ایفــاء می‌کنــد. ایــن یافتــه حا و تقویــت خودآ
تقویــت تعامــات فرهنگــی بپــردازد، بلکــه بایــد بســتری بــرای تجربه‌هــای جمعــی و گفت‌وگوهــای بینافرهنگــی فراهــم آورد. 
پروژه‌هــای موفــق، ماننــد مرکــز حیــدر علــی‌اف، بــا عبــور از دوگانــۀ محلی-جهانــی، هویــت جمعــی را در عصــر جهانی‌شــدن 
بازتعریــف می‌کننــد. ایــن امــر نشــان می‌دهــد کــه معمــاری رابطه‌منــد نه‌تنهــا بــه دنبــال پاســخ‌گویی بــه نیازهــای عملکــردی 

اســت، بلکــه بــه بازآفرینــی نمادیــن هویت‌هــای فرهنگــی در تقاطــع محلــی و جهانــی می‌پــردازد.
• تلفیــق داده‌هــای کمــی و کیفــی تصویــر جامع‌تــری ارائــه می‌دهــد: رضایــت کاربــران در محیط‌هــای چندفرهنگــی 
و  )گفت‌و‌گــو(  اجتماعــی«  »الگوهــای  )تطبیق‌پذیــری(،  فنــی«  »قابلیت‌هــای  عامــل  ســه  پویــای  تعامــل  محصــول 
»محتواهــای فرهنگــی« )جهان‌محلــی( اســت. بــه بیــان دیگــر، فناوری‌هــای تطبیقــی »ظــرف« و »امــکان« تغییــر را فراهــم 
می‌کننــد، امــا ایــن »گفت‌و‌گــو« اســت کــه »محتــوا« و »معنــا»را بــه فضــای چندفرهنگــی تزریــق می‌کنــد. رویکــرد جهان‌محلــی 
نیــز پلــی بیــن ایــن دو ایجــاد می‌نمایــد تــا اطمینــان حاصــل شــود کــه گفت‌و‌گــو بــر بســتری اصیــل و متناســب بــا زمینــه شــکل 
می‌گیــرد. بــرای مثــال، در مرکــز حیــدر علــی‌اف، فــرم پارامتریــک )فنــاوری( فضاهــای ســیال و چندمنظــوره )گفت‌و‌گومحــور( 
کــه می‌تواننــد هم‌زمــان میزبــان موســیقی مقــام )محتــوی محلــی( و یــک نمایشــگاه بین‌المللــی )محتــوی  را می‌ســازد 
جهانــی( باشــند. ایــن ســه‌گانه در کنــار هــم، چارچــوب عملیاتــی قدرتمنــدی بــرای معمــاری چند‌فرهنگــی ارائــه می‌دهنــد.

کــه معمــاری چندفرهنگــی، بــا تلفیــق فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای  یافته‌هــای ایــن پژوهــش مؤیــد آن اســت 
ــر  گی ــرای طراحــی محیط‌هــای شــهری فرا ــی، می‌توانــد به‌عنــوان‌ راهبــردی کارآمــد ب گفت‌و‌گومحــور و رویکــرد جهــان محل
کنــد. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا یکسان‌ســازی فضایــی را بــه چالــش می‌کشــد، بلکــه بــا تبدیــل »تفــاوت« بــه فرصتــی  عمــل 
بــرای آفرینــش معنــا، بــه ارتقــای پایــداری اجتماعی-فرهنگــی کمــک می‌کنــد. نتایــج ایــن تحقیــق الهــام بخــش معمــاران، 
کــه در آن‌هــا تنــوع فرهنگــی به‌مثابــه دارایــی جمعــی  کوسیســتم‌هایی اســت  بــرای خلــق ا سیاســت‌گذاران و فنــاوران 

می‌شــود. بازتعریــف 

نتیجه‌گیری
ـــک  ـــنجی ی ـــه و اعتبارس ـــه ارائ ـــکلات ب ـــف مش ـــذر از توصی ـــاری، در گ ـــش معم ـــوزۀ دان ـــرای ح ـــش ب ـــن پژوه ـــن ای ارزش بنیادی
ــنده  ــرد بسـ ــوردی مجـ ــه مـ ــا مطالعـ ــری یـ ــه شـــکاف‌های نظـ ــین بـ ــالات پیشـ ــه مقـ ــد اســـت. در حالی‌کـ راه‌حـــل چارچوب‌منـ
ــاری رابطه‌منـــد« )فناوری-گفت‌و‌گو-جهان‌محلـــی( و ســـنجش  ــه »مـــدل ســـه‌ضلعی معمـ ــا ارائـ ــد، ایـــن تحقیـــق بـ کرده‌انـ
تجربـــی وزن و تأثیـــر هـــر یـــک، یـــک نقشـــۀ راه عملـــی و مبتنـــی بـــر شـــواهد را پیـــش پـــای متخصصـــان می‌گـــذارد. مقالـــه حاضـــر 
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بـــا بررســـی نقـــش »معمـــاری رابطه‌منـــد« در طراحـــی محیط‌هـــای چندفرهنگـــی، نشـــان می‌دهـــد کـــه ادغـــام فناوری‌هـــای 
ــا  ــور و جهـــان محلـــی، پاســـخی امیدبخـــش بـــه چالـــش هم‌زیســـتی فرهنگـــی اســـت. بـ تطبیقـــی و فضاهـــای گفت‌و‌گومحـ
این‌حـــال، ایـــن پژوهـــش فراتـــر از تأییـــد ایـــن فرضیـــه اولیـــه مـــی‌رود و بـــا عبـــور از مرزهـــای توصیـــف، تحلیلـــی انتقـــادی و 
ــاوری و  ــه فنـ ــد کـ ــدار می‌دهـ ــن هشـ ــن پژوهـــش هم‌چنیـ ــد. ایـ ــه می‌دهـ ــرد را ارائـ ــن رویکـ ــده، ایـ ــا و آینـ ــه از پیامدهـ خلاقانـ
گـــر بـــدون نقـــد رادیـــکال از ســـاختارهای قـــدرت جهانـــی و منطـــق کالایی‌ســـازی فضـــا بـــه‌کار گرفتـــه شـــوند، ممکـــن  گفت‌وگـــو، ا
ـــی از آن  ک ـــق حا ـــای تحقی ـــد. یافته‌ه ـــل گردن ـــی تبدی ـــوع فرهنگ ـــار تن ـــاوت و مه ـــازی تف ـــرای صوری‌س ـــی ب ـــه ابزارهای ـــت ب اس
اســـت کـــه فضاهـــای گفت‌و‌گومحـــور بـــا ضریـــب تأثیـــر ۰.۶۹، کلیـــد طلایـــی رضایـــت کاربـــران هســـتند. زیـــرا ایـــن فضاهـــا بـــا 
طراحـــی غیرسلســـله‌مراتبی و مشـــارکت‌محور، به‌کاربـــران امـــکان می‌دهنـــد تـــا در فرآینـــد خلـــق معنـــا و هویـــت فضـــا ســـهیم 
ـــک  ـــواره دموکراتی ـــو هم ـــن گفت‌و‌گ ـــا ای ـــازد: آی ـــته می‌س ـــی را برجس ـــادی اساس ـــؤال انتق ـــک س ـــی، ی ـــه کم ـــن یافت ـــا ای ـــوند. ام ش
ــود  ــد خـ ــک، می‌تواننـ ــی پارامتریـ ــزوده( و طراحـ ــت افـ ــد واقعیـ ــرفته )ماننـ ــای پیشـ ــه فناوری‌هـ ــا این‌کـ ــت؟ یـ ــه اسـ و عادلانـ
ـــا نهادهـــای مســـلط تبدیـــل شـــوند؟  ـــو توســـط معمار-طـــراح ی ـــرای هدایـــت، مدیریـــت و حتـــی مهـــار گفت‌و‌گ ـــه ابزارهایـــی ب ب
ــامانۀ  ــک سـ ــوان یـ ــه به‌عنـ ــی، بلکـ ــل نهایـ ــک راه‌حـ ــوان یـ ــه به‌عنـ ــد را نـ ــاری رابطه‌منـ ــوان معمـ ــر، می‌تـ ــور خلاقانه‌تـ به‌طـ
بـــاز و ناتمـــام تصـــور کـــرد. در ایـــن پارادایـــم، نقـــش معمـــار از خالـــق فـــرم نهایـــی بـــه طـــراح چارچوب‌هـــا و قواعـــدی بـــرای 
ــد  ــم می‌کننـ ــتری را فراهـ ــدل، بسـ ــن مـ ــی در ایـ ــای تطبیقـ ــد. فناوری‌هـ ــر میی‌ابـ ــی تغییـ ــل خودجـــوش فرهنگـ ــروز و تکامـ بـ
ــد،  ــف کننـ ــت و بازتعریـ ــا ثبـ ــود را در فضـ ــره، خـ ــات روزمـ ــاس تعامـ ــر اسـ ــا و بـ ــور پویـ ــد به‌طـ ــی بتواننـ ــای محلـ ــه هویت‌هـ کـ
بی‌آنکـــه در قالب‌هـــای از پیـــش تعیین‌شـــده زندانـــی شـــوند. ایـــن امـــر نشـــان می‌دهـــد کـــه فنـــاوری زمانـــی به‌عنـــوان 
گرچـــه  ـــرد. ا ـــرار گی ـــاً عملکـــردی ق ـــه صرف ـــد کـــه در خدمـــت انعطاف‌پذیـــری فرهنگـــی و ن یـــک عامـــل تســـهیل‌گر عمـــل می‌کن
رویکـــرد جهان‌محلـــی در ایـــن پژوهـــش مؤثـــر ارزیابـــی شـــد، امـــا ایـــن پایـــان‌ راه نیســـت بلکـــه معمـــاری آینـــده بایـــد بـــه ســـمت 
پارادایـــم هویت‌هـــای تلفیقی-انتقـــادی حرکـــت کنـــد. در ایـــن پارادایـــم، هـــدف صرفـــاً تلفیـــق نمادهـــای محلـــی و جهانـــی 
نیســـت، بلکـــه خلـــق فضاهایـــی اســـت کـــه به‌صـــورت فعالانـــه بـــه نقـــد هـــر دو می‌پردازنـــد: هـــم یکسان‌ســـازی جهانـــی را 
بـــه چالـــش می‌کشـــند و هـــم ســـنت‌های محلـــی بســـته و انعطاف‌ناپذیـــر را مـــورد پرســـش قـــرار می‌دهنـــد. چنیـــن فضایـــی، 
هماننـــد مرکـــز حیـــدر علـــی‌اف، می‌توانـــد هم‌زمـــان  میزبـــان موســـیقی مقـــام )به‌عنـــوان میـــراث( و یـــک نمایشـــگاه رادیـــکال 
خ می‌دهـــد.  در نقـــد ســـنت‌های پدرســـالارانه باشـــد. ایـــن همـــان »گفت‌و‌گـــوی« اصیـــل اســـت کـــه در عمیق‌تریـــن لایه‌هـــا ر
تحلیـــل نمونه‌هـــای مـــوردی نشـــان می‌دهـــد کـــه موفقیـــت ایـــن پروژه‌هـــا نـــه در به‌کارگیـــری صـــرف فناوری‌هـــای نویـــن، 
بلکـــه در تلفیـــق هوشـــمندانه آن‌هـــا بـــا روایت‌هـــای فرهنگـــی و نیازهـــای اجتماعـــی جامعـــه میزبـــان بـــوده اســـت. در نهایـــت، 
ل می‌کنـــد کـــه معمـــاری رابطه‌منـــد در متعالی‌تریـــن شـــکل خـــود، بایـــد بســـتری بـــرای ناآرامـــی ســـازنده  ایـــن پژوهـــش اســـتدلا
باشـــد. فضایـــی کـــه در آن تضادهـــا پنهـــان نمی‌شـــوند، بلکـــه به‌صـــورت امـــن و مولـــد مدیریـــت می‌شـــوند. ایـــن معمـــاری، بـــا 
ـــتین  ـــوی راس ـــرای گفت‌و‌گ ـــی ب ـــی فضاهای ـــا طراح ـــرل، و ب ـــه کنت ـــری و ن ـــرای انعطاف‌پذی ـــاوری ب ـــمندانه از فن ـــتفاده هوش اس
و نـــه نمایشـــی، می‌توانـــد بـــه جوامـــع چندفرهنگـــی کمـــک کنـــد تـــا نـــه بـــرای رســـیدن بـــه یـــک هم‌زیســـتی مســـالمت‌آمیز 
ایســـتا، بلکـــه بـــرای دســـتیابی بـــه یـــک تکامـــل مســـتمر از طریـــق تعامـــل انتقـــادی تـــاش کننـــد. بنابرایـــن، معمـــاری 
ــا بـــه  ــا تکنیـــک نیســـت، بلکـــه یـــک موضع‌گیـــری اخلاقی-سیاســـی اســـت کـــه در آن فضـ ــر یـــک ســـبک یـ رابطه‌منـــد دیگـ

عاملـــی فعـــال در دموکراتیک‌ســـازی روابـــط فرهنگـــی تبدیـــل می‌شـــود.
ــوم اجتماعــی )پرســش‌نامه( و تحلیــل کلان‌داده‌هــای شــبکه‌های اجتماعــی،  ــا ادغــام روش‌هــای عل ایــن پژوهــش ب
یــک الگــوی نویــن بــرای پژوهش‌هــای آتــی در حــوزۀ معمــاری و رفتــار کاربــران ایجــاد کــرده اســت. ایــن رویکــرد، امــکان 
کنــون در  کــه تا ردیابــی گفتمان‌هــای فرهنگــی در مقیــاس کلان و هم‌زمــان ســنجش تجربــه فــردی را فراهــم می‌ســازد 
مطالعــات معمــاری کم‌ســابقه بــوده اســت. پژوهــش حاضــر موفــق شــده اســت مفاهیــم پیچیــده‌ای ماننــد گفت‌و‌گومحــوری 
ــی و قابــل اندازه‌گیــری )ماننــد میانگیــن رضایــت و ضرایــب هم‌بســتگی(  و یکسان‌ســازی فضایــی را بــه شــاخص‌های کمّ
تبدیــل کنــد. ایــن امــر، گفت‌و‌گــو بیــن معمــاران و جامعه‌شناســان ‌را از ســطح انتزاعــی بــه ســطح عملیاتــی ارتقــاء می‌دهــد. 
یافته‌هــا به‌طــور تجربــی ثابــت می‌کننــد کــه تأثیــر فناوری‌هــای پیشــرفته )ماننــد پارامتریسیســم( بــر رضایــت کاربــران، 
کثــر اثرگــذاری می‌رســند کــه در خدمــت تقویــت گفت‌و‌گــو  مشــروط و واســطه‌ای اســت. ایــن فناوری‌هــا تنهــا زمانــی بــه حدا
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و بیــان هویــت جهان‌محلــی قــرار گیرنــد. ایــن یافتــه، یــک اصــل راهبــردی جدیــد یعنــی تقــدم گفت‌و‌گــو بــر فنــاوری در 
ــد. در نتیجــه، ایــن پژوهــش نه‌تنهــا  یــک چارچــوب  ــه دانــش طراحــی می‌افزای ــدار را ب ایجــاد فضاهــای چندفرهنگــی پای
نظری-عملــی نویــن ارائــه می‌دهــد، بلکــه بــا اثبــات رابطــه علّــی بیــن متغیرهــا از طریــق داده‌هــای ترکیبــی، پایــه‌ای علمــی 
و مســتحکم بــرای حــوزۀ معمــاری و مطالعــات فرهنگــی بنــا می‌کنــد و راه را بــرای خلــق فضاهایــی می‌گشــاید کــه در آن‌هــا 

تنــوع، موتــور محرکــۀ آفرینــش معناســت.

پیشنهادهایی برای بهبود طراحی‌های معاصر و تحقیقات آتی
۱. ادغام فناوری‌های بومی و نوین

از  اســتفاده  )ماننــد  هســتند  محلــی  فرهنگــی  الگوهــای  و  نیازهــا  بــر  مبتنــی  کــه  تطبیقــی  فناوری‌هــای  توســعه   •
هوشــمند(. مصالــح  در  ســنتی  نقــوش  بازتولیــد  بــرای  هوشــمند  الگوریتم‌هــای 

• طراحــی پلتفرم‌هــای دیجیتــال چندزبانــه کــه امــکان مشــارکت جامعــه در فرآینــد طراحــی را فراهــم می‌کننــد )مثــال: 
کنان محلــی(. اپلیکیشــن‌های مشــارکتی بــرای جمعــآوری نظــرات ســا

ــرای بافت‌هــای تاریخــی و محــات ســنتی ایــران،  ــر توســعه فناوری‌هــای کم‌هزینــه و مناسب‌سازی‌شــده ب کیــد ب • تأ
بــا هــدف حفــظ اصالــت و در عیــن حــال ارتقــای کیفیــت زندگــی.

• ترویــج Public-Private-People Partnershipsا)4P( بــرای تأمیــن مالــی پروژه‌هــای چندفرهنگــی. در ایــن مــدل، 
شــهرداری زمیــن را تأمیــن می‌کنــد، بخــش خصوصــی ســرمایه و ســاخت را بــر عهــده می‌گیــرد و جامعــه محلــی در طراحــی و 

مدیریــت بلندمــدت فضــا مشــارکت داده می‌شــود.

۲. تقویت فضاهای گفت‌و‌گومحور
• ایجــاد »گره‌هــای تعاملــی« در فضاهــای عمومــی شــهری )ماننــد میادیــن مجهــز بــه نمایشــگرهای تعاملــی بــرای 

برگــزاری رویدادهــای فرهنگــی چندزبانــه(.
• طراحــی فضاهــای چندعملکــردی بــا قابلیــت بازپیکربنــدی ســریع )مثــال: ســالن‌های قابــل تقســیم بــه بخش‌هــای 

ــر بــرای میزبانــی هم‌زمــان مراســم ســنتی و کنفرانس‌هــای بین‌المللــی(. کوچک‌ت

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal( در مقیاس خرد
• تلفیــق نشــانه‌های فرهنگــی محلــی بــا فناوری‌هــای نویــن در طراحــی جزئیــات معمــاری )مثــال: نماهــای پارامتریــک 

الهــام گرفتــه از هنــر بافتنــی ســنتی یــا خطاطــی اســامی(.
• برگزاری کارگاه‌های مشترک بین معماران، جامعه‌شناسان و جوامع محلی برای کشف نیازهای پنهان فرهنگی.

ــر  ــاری معاص ــمند معم ــدار و هوش ــر پای ــق عناص ــت تلفی ــا محوری ــران ب ــرای ای ــی ب ــی جهان‌محل ــور طراح ــن منش • تدوی
ــر، هشــتی و...( در پروژه‌هــای عمومــی و  ــاط مرکــزی، بادگی ــا الگوهــای آزمون‌شــده معمــاری بومــی ایــران )هم‌چــون حی ب

ــی. خصوص
• ایجــاد یــک »کتابخانــه دیجیتــال الگوهــای بومــی« بــرای طراحــان کــه شــامل المان‌هــای تزئینــی، پلان‌هــا و مصالــح 
ح‌هــای جهان‌محلــی مــورد اســتفاده قــرار گیــرد. بومــی مناطــق مختلــف ایــران باشــد تــا به‌عنــوان مــاده اولیــه بــرای خلــق طر

4. بعد سیاست‌گذاری و اقتصادی
• تدویــن »ســند راهبــردی ملــی معمــاری و شهرســازی چندفرهنگــی« بــا همــکاری وزارت راه و شهرســازی، ســازمان 

کلان شــهری. میــراث فرهنگــی و شــورای عالــی اســتان‌ها بــرای یکپارچه‌ســازی رویکــرد رابطه‌منــد در سیاســت‌های 
کــم فروشــی(  ح‌هــای تشــویقی-حمایتی« )ماننــد تســهیلات بانکــی، معافیت‌هــای مالیاتــی و ترا • طراحــی و اجــرای »طر
کــه چارچــوب معمــاری رابطه‌منــد و اصــول جهان‌محلــی را در طراحــی فضاهــای  بــرای پروژه‌هــای بخــش خصوصــی 

عمومــی و نیمه‌عمومــی رعایــت می‌کننــد.
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کارشناســان نهادهــای سیاســت‌گذار در زمینــه  بــرای مدیــران شــهری و  برگــزاری دوره‌هــای آموزشــی تخصصــی   •
»اقتصــاد و مدیریــت پروژه‌هــای چندفرهنگــی« بــه منظــور درک هزینه‌هــای چرخــه عمــر، مدل‌هــای درآمــدی جدیــد و 

ارزیابــی بازگشــت ســرمایه اجتماعی-فرهنگــی اینگونــه فضاهــا.

5. تحقیقات آینده
• بررسی تأثیر فناوری‌های واقعیت مجازی )VR( و واقعیت ترکیبی )XR( در تقویت تعاملات بینافرهنگی.

• مطالعــه تطبیقــی پروژه‌هــای موفــق و ناموفــق در مناطــق بــا تنــوع فرهنگــی بــالا )ماننــد شــهرهای مهاجرپذیــر اروپــا 
یــا آســیای جنــوب شــرقی(.

• تحلیــل نقــش سیاســت‌های شــهری )ماننــد قوانیــن ساخت‌وســاز یــا برنامه‌هــای آموزشــی( در تســهیل طراحــی 
چندفرهنگــی. محیط‌هــای 

• مطالعــه مــوردی عمیــق بــر روی شــهرهای کلیــدی ایــران بــا تنــوع قومــی و فرهنگــی بــالا )ماننــد تهــران، شــیراز، تبریــز، 
اهــواز و زاهــدان( بــا هــدف شناســایی موانــع و فرصت‌هــای خــاص بومی-منطقــه‌ای در پیاده‌ســازی معمــاری رابطه‌منــد.

• تحلیــل اقتصــادی و ارائــه الگوهــای کســب‌وکار بــرای فناوری‌هــای تطبیقــی بومی‌سازی‌شــده در صنعــت ســاختمان 
ایــران، بــا هــدف کاهــش هزینه‌هــا و ترویــج گســترده‌تر ایــن فناوری‌هــا.

6. آموزش و ظرفیت‌سازی
• گنجاندن دروس میان‌رشته‌ای )ترکیب معماری، فناوری و مطالعات فرهنگی( در برنامه‌های دانشگاهی.
• برگزاری دوره‌های آموزشی برای معماران در زمینه استفاده از فناوری‌های تطبیقی و روش‌های مشارکتی.

بــرای  ایــران  معمــاری  علمــی  انجمن‌هــای  در  نویــن«  فناوری‌هــای  و  بومــی  دانــش  تلفیــق  ایجاد»کمیته‌هــای   •
معاصــر. طراحــی  در  بومــی  معمــاری  الگوهــای  ترویــج  و  روزآمدســازی  مستندســازی، 

گیــر، نه‌تنهــا  معمــاری چندفرهنگــی، بــا تبدیــل تفاوت‌هــای فرهنگــی بــه فرصتــی بــرای آفرینــش فضاهــای پویــا و فرا
می‌کنــد.  ایفــاء  اجتماعــی  صلــح  تقویــت  در  کلیــدی  نقــش  بلکــه  اســت،  جهانی‌شــدن  عصــر  چالش‌هــای  پاســخ‌گوی 
بــه  احتــرام  و  اقتصــادی و سیاســتی،  ادغــام فنــاوری، مشــارکت جامعــه ملاحظــات  بــر  بــا تمرکــز  پیشــنهادات مذکــور، 
هویت‌هــای محلــی بــه ویــژه در بســتر منحصــر بــه فــرد ایــران، چشــم‌اندازی روشــن بــرای تحقــق شــهرهای چندفرهنگــیِ 

می‌کننــد. ترســیم  انســان‌محور 

سپاسگزاری 
و  کاربــران  پژوهــش،  ایــن  در  محتــرم  مشــارکت‌کنندگان  تمامــی  از  را  خــود  قدردانــی  و  ســپاس  مراتــب  نویســندگان 
بازدیدکنندگانــی کــه بــا پاســخ‌گویی بــه پرســش‌نامه، ایــن تحقیــق را یــاری نمودنــد، ابــراز می‌دارنــد. همچنیــن از اســتادان 
و متخصصــان حوزه‌هــای معمــاری، علــوم اجتماعــی و فنــاوری کــه در تأییــد روایــی محتوایــی ابــزار پژوهــش همــکاری 

داشــتند، تشــکر می‌شــود.

درصد مشارکت نویسندگان
 نویسندگان سهم و مشارکت مساوی در انجام تحقیق داشتند.

تعارض منافع
هیچ‌گونه تعارض منافعی بین نویسندگان وجود ندارد.
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